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NOORUSMAA

Vabrikutont.

J. Parijogi.

Iga ohtu, kui jo pimedaks ldks, 16id
vabriku tuled polema. Need tuled ei
paistnud iile Salumie meie kiilasse, aga
kuma paistis kiill. Taevaalune punetas
ja lokendas, justkui oleks Salumie taga
suur tulekahi. See kuma paistis veel
kaugemale kui meie kiilasse, ikka mitme
versta taha. Kui kiisime Ildinud
siigisel Kalmu-tadil voorsil, siis paistis
see kuma nende ouegi. Taevaalune oli
kohe valge, justkui hakkaks sdilt tus,
tea kui suur paike tdousma.

Aga koige toredam on neid tulesid
Salumielt vahtida. Siis on justkui tu-
hat tondisilma, et araverelisel tuleb
kohe hirm piidle. Mis veel araverelised
— minulgi tuleb hirm péédle. Poletis-
ahju suust 166b vahest pikk leek vilja,
see on justkui punane tondi keel. Limp-
sab paar korda iimber ahjusuu, siis
tombab jille suhu tagasi. Aga mehed
selle poletisahju suu ees on siis justkui
sipelgad voi mustad tdpid;. monikord
jalle liiguvad justkui mustad varjud.
Ja pagan teab, need tuled justkui elak-
sid, vahest vaatad, vaatad ja nde —
pilgutavad sulle silmi.

Kui sedasi Saluméel istud ja tulesid
vahid, siis on nii vaikne, aga pieval
kuulub koik kidra ja miira Saluméiele.
Ja imelik kiill: hunt Ioksutab kive siiiia,
ikka krauh-krauh, lemmerei undab —
aga hiadled tulevad justkui maa-alt.
Monikord kukub poletisahju ees mehe
kiest raudlatt maha, ja siis ldheb kaua
aega moodda, enne kui Salumiel kuuled,
et tegi tumedalt — prauhh!

Meie kdisime Sule Augustiga iihte-
puhku Salumiel neid tulesid vahtimas.
Liksime jo aegsasti sinna, istusime
pajupddsa alla maha ja hakkasime
ootama. Koige enne 15id kontori tuled
poélema, siis veskis Ja lemmereis ja siis
hakkas tulema igalt poolt, ikka vilks ja
vilks. Poletisahjudes on pievalgi tuli
Ja tuleleek limpsab ka pideval ahjusuust
vélja, aga see ei paista kuhugi. Kui
aga Ohtu tuleb, siis aga vaata, kuidas
poletisahi keelt limpsab, justkui vana

paks noid, et vaata, et limpsab moéne
mehe ahju eest suhu. Kga siil poletis-
ahju juures olegi mnaljaasi tood teha,
sail tlile kiimne aasta kopsud vastu ei
pane.

Monikord tuli poissmeeste kasarmu
kojamees ka Salumiele tulesid vahtima
ja meiega juttu riddkima. See koja-
mees oli minu sober ja vihe Sule Au-
gusti sober ka. Tema armastas ka tu-
lesid vahtida. Kui tema selge oli, et
purjus ei old, ega ta siis palju juttu
armastand ridiakida, siis oli kurb ja
istus niisama. Aga monikord oli viina-
pudel kaasas ja paras vint piil, siis
ragkis meile koiksugu juttusid ja lugu-
sid.

Vahest tema arvas, et ega need olegi
vabrikutuled, et need on tondisilmad.
Bt iga ohtu ajab Melka kaldast iiks
tuhandepddga tont iiles, hiilib vabriku
vahele, ajab kaelad piisti ja hakkab
silmi pilgutama. Aga inimesed ei teagi,
et see on tont, arvavad, et on vabriku-
tuled. Sest kuida need tuled muidu nii
tigedalt pilguvad. Ja kui hommik hak-
kab koitma, siis roomab see tont jille
Melka kalda alla jokke tagasi. Ja keski
inimene ei tea, et tont kais vabrikus,
tema tiksi teab.

Kui kojamees seda juttu radikis,
siis meil kdisid hirmujudinad iile selja
ja kui siis vabriku poole vaatasime, siis
oli justkui tGepoolest sdal kuuride va-
hel, lemmerei taga, tondi keha niha,
kuida keerutas ennast sahinal ja hiilis
edas-tagasi.

Seda tonti ei saa keski tappa ka:
torgid iihe silma pidst #ra, — tuleb
kaks asemele. No kui just nii pikk
mees oleks, nagu poletisahju korsten,
see saaks kiill. Aga tuletukiga peaks
silmad péddst vilja pistma, muidu ei saa.

Kojamees teadis niisukesest tondist
fihe jutugi. Kui tema kreiskoolis kiis,
siis oli koolihdrra riaikind. Et vanal
ajal old ka niisuke tont, tuhat paid ja
tubhat silma. Iga Shta ajand enese kal-
dast iiles, paad piisti ja hakanud silmi
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pilgutama. Aga ks pdd on old suur,
justkui poletisahi. Ja kui keski ligi
ldind, siis ajand punase keele suust
vilja ja limpsand mehe suhu. Keski ei
ole tohtind sinna ligi minna. Ja kui
moni  oligi nii kange mees, et torkis
temal iihe silma paast vilja, siis tuld
kohe kaks uut silma asemele. See on
old ikka pagana kange tont. Aga kere
on old justkui ussil, pikk ja kiilm, ja
kaelad on ldind kereotsast laiali, just-
kui ilmatusuured puuoksad. Siis on
neid kaelu ikka liigutand sedasi edasi-
tagasi, justkui oleks orritand kedagi.
No siis on tuld {iks kange mees, nii pikk
nagu poletisahju korsten, torkind iihe
silma padst vilja — kaks asemel, siis
torkind teise — jille kaks asemel. Ja
jo ajand pika punase keele suust vilja,
et nilpsab mehe dra. Siis moeld mees:
,,00t sa, mait!“ ja teind tule iiles, pand
suure palgi tulle, justkui see pikem
korsten lemmerei taga. Poletand selle
palgi otsa soele ja — sots! tondile sil-
ma. Kus siis on hakanud vingerdama
ja kiunuma, mis kole. Aga mees pole
viljagi teind, torkind tuletukiga koik
silmad vilja, nii et kdrsahais aga taga.
Siis saandki tont otsa. Aga see old ka
kange mees, nii pikk, nagu poletisahju
korsten. Niiiid enam niisukesi mehi ei
ole.

Siis meie kiisisime kojamehe kiaest:

— Ah sa siis arvad, et vabriku va-
hel on ikka périselt see madu — tont, et
tuleb aga Melka kalda alt vélja, hiilib

vabriku vahele, ajab kaelad piisti ja
hakkab silmi pilgutama?

Kojamees iitles:

— Kes teab, kes teab.

Siis meie kiisisime jille: :

P Aga keski ei nde. S#il on kiill
postid ja tuled on postide.otsas. Vai
ehk on kohe niisuke, et ei niita ennast?

— Ei niita jah. Kus ta siis niitab.
Aga vahest nditab ka. Kui siit Salu:
méelt vaatad, siis vahest niitab. Mina
olen siit niind, keerutab aga oma keret
vabriku vahel ja sahistab tasa, justkui
uss podsas. Aga igakord ei niita.

Niilid oli meil hirm veel suurem.

— Kiill see on ikka kole, kas siia ka
tuleb? Ei tohi enam Salumiel kiiagi.

— Kole kiill, aga ega ta siia Kkiill
tule, eks temal ole ka omad piirid, kus
voib kéia, kus el voi. Kole kiill jah.

Siis veel kojamees riikis, et ilmas
on palju asju, mida meie ei tea ega nie.
Kui ta kreiskoolis kéind, siis on siil
kill old iiks oige tark koolihidrra, kes
koik jutud ja asjad &dra teadnud, aga:
parast oeld isegi, et tema ei tea wveel
pooli asjugi, et ilmas on palju asju,
mida keski ei tea ega nie.

Igakord kui kojamees meile neid
tondilugusid r#sdkis, tuli niisuke hirm
stidamesse, et niris kohe siidant. Aga
vahest oli kohe hii, et niisuke hirm
stidant nidrib. Pieval kadus dra, pie-
val ei old kedagi. Aga kui ohta tuli,
siis laksime jille Salumiele tagasi tule-
sid vaatama ja seda hirmu ootama.

Noor kalur.
Myosotis.

Sel kevaddsl hiidi oli mulle meri
nii muutlik. 08l sel armastas ta mind.
Kui hiiliv hiiglapeegel vesipind
all wminu paadi. “Tormiselt noor veri
siis tuikas soonis. Uliloomulisi
mull’ fluilmu all vee heletas,
silm muinasjutumaid siiil seletas

ja niikid heitsid hébesoomuslisi

ning suuri kalu mulle vérgusse

ja jiitsid tiihjaks teisil kalureil

koik piitised. Pilvil pélevpunaseil

kui koidukiiiinal kerkis korgusse,

ma vaatsin rannal, lapselist t#is nne,
suurt kalasaaki, harva niiind mis enne. .
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Anis Laipman.

Viiendal lehekuu pieval sai kunstnik
Ants Laipman kuuekiimne aastaseks.

Autorportree.
Ants Laipman kuulub
nonda siis juba meie

vanemate kunstnikkude
perre, ta liigub aga sest
hoolimata haruldase noo-
rusvirskusega noorteseas
ja keset tinapdeva askel-
dust.

Ants Laipman on siin-
dinud aastal 1866 Vigalas.
Laipmani vanemad kuu-
lusid oma {iimbruskonna
enamarenenud inimeste
hulkafja talu oli neil jou-
kam ning ndgusam, kui
selleaegne harilik talu.

Kaheksa - aastasena
pandi tulevane kunstnik
vallakooli ja sdilt varssi
edesi Haapsalu elemen-
taarkooli. Pidrast &ppis
edesi Pdrnu glimnaasiu-

mis ja Tallinnas. Oli siis sOjaviies,
pidas Opetajaametit ja andis viimaks
sisemisele tungile jirele ning asus
kunstiopingule.

Oma sihiks siiddis Laipman tolle-
aegse kuulsa kunstitsentrumi Diissel-
dorfi. Diisseldorfis asus sel ajal aka-
deemiaprofessorina Eestimaalt piritolev
kunstnik Eduard von Gebhard, kelle
poole Laipman pooris noukiisimisega,
saates talle niha oma tood. Ta sai Geb-
hardilt hadkskiitva otsuse ja otsustas
kohe Diisseldorfi riinnata.

Diisseldorfi liks Laipman — &drge
imestage — jala. Tal seisis kahe ja
pooletuhande verstane teckond ees,
see aga ei kohutanud julget kunsti-
jlingrit. Pooleteisekuise matkamise ji-
rel oli ta juba Rheini ddres Diisseldor-
fis. Sddrase pika teekonna voib vilja
kannatada muidugi vaid kehaliselt tu-
gev ja tarmukas mees. Ja peab iitlema,
et Laipman veel niitidki — kuuekiimne-
aastasena — néib noor ja tugev ja usu-
me meeleldi, et seda meest nooruses ei
voinud tagasi kohutada moni tiihine
kahe ja poole tuhande verstane tee-
kond, mis teda lahutas sihist.

Tuatti.
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Aastasadade vahetuspievil asub ta
Saksamaalt Tallinna, ei jda aga siia
kauaks, sest juba jirgmine aasta viib
ta uuesti pikale kunstirdnnakule. Ta
k#dib Pariisis, Miinchenis ja Viinis ning
tuleb siis jille kodumaale.

Tallinnas koondab Laipman kuns-
tilise tegevuse korval enda iimber
hulga Opilasi, et noortele kunstijiingri-
tele voimaldada kergemini kunstilise
alghariduse saamist. Teadis ta ju ise
viga hiasti, kui raske on Opihimulisel
pidseda kunstallika juure.

1905. aasta rahutumad ajad mgju-
sid hiairivalt ta kunstnikutegevusse,
Laipman kannatas poliitiliste tagakiusa-
miste all ja oli sunnitud kodumaalt lah-
kuma. Olude rahunedes ja hariliku-
maks muutudes saab kunstnikule kiill
voimalikuks tagasipiis kodumaale, ta
aga peatub siin vaid lithikese aja ja soi-
dab siis uuesti laia ilma. Seekord Poola,
Austria ja Ungari kaudu Itaaliasse,
kuhu jiigi peatuma tiikiks ajaks. Aas-
tase séddloleku jarel soidab Laip-
man iile Vahemere Pohja-Aafrikasse ja
jouab Tallin-
na tagasi aas-
ta enne suurt
maailmasoda.

Tallinnas al-
gas kunstni-
kul jalle kibe

tegevusaeg.
Ta avab oma
ateljeeuksed
noortele Opi-

himulistele,
kellele ta siia-
maani annab
juhatusi ja
Opetusi.

Laipmanon
loonud hulga
portreid. Port-
reemaal on-
gi kunstis ta
pidémine tege-
vusala. . Port-
reede korval
on ta loo-
nud ka hul-
ga maastik-
ke, kiill kodu-

maalt, kiill

Vana Aitsam.

Eesti taat.

toonud neid
kaasa kau-
geilt kunst-

riannakuilt,
eriti  Aafri-
kast.

Noorteleto-
hiks ehk iil-
diselt tuttav
ollata Kreutz-
waldi ideali-
seeritud port-
ree juhtlau-
sega: ,Kau-
gelt nden ko-
du kasvavat.“
fSoovime juu-
bilaarile veel
pikkitegevus-
rikkaid aas-
taid, noortele
aga soovita-
me tugevat
ja tarmukat
meest vadr-
seks eesku-
juks. _
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Vanamees

Kivikoopas, keset korbe, clas
vanamees. Eemal paistis linn, kus ta
oli elanud varem, kuni ta naine ja lap-
sed surid. Ennem oli vanamees rikas (ja
viga tark, pirast omaste surma kinkis
ta koik oma majad ja aia vaestele, en-
dale aga jattis ainult hiitikese, lehma ja
juurvilja-aia, ja veel raamatukogu.

Tuli vanadus, kuid surm ei' tulnud,
ja saabus aeg, kus tal enam joudu ei
olnud ei lehma liipsa ega aeda harida.

Siis kinkis ta sellegi varanduse oma
noorele iileaedsele ja vottisitalt sona, et
iileaedne igapiev saadab talle korbe pii-
ma ja kartuliputru, — hambaid vana-
mehel enam: ei olnud, kuid silmad nagid
veel selgesti. !

-Vett tuua ei olnud vaja, sest koopa
korvalt jooksis mooda ojake.

Vanamees istus terved pievad pii-
kesepaistel ja oli oma motetega minevi-
kus, 66sel magas ta halvasti, oleks taht-
nud kellegagi konelda, kuid ei olnud ke-
dagi hingelist, kes teda oleks maistnud.

Kord istus ta niiviisi péikese tou-
suni, siis isegi kuuma keskpidevani, ja
ikka motles, et inimene on siiski onne-
likum igast loomast, sest ta mile-
tab ldinud Onne, aga loom vissisti ei
maileta. '

Ja #kki mirkas vanamees, et iisna
ta ligidal kivil miski sdrab ja rohekalt
sillerdab, vaatas ja nigi, et see on sisa-
lik; vaatab ta pédle oma pérlsilmakes-
tega ja pilgutab, pilgutab, silmad tillu-
lillukesed, kuid targad ja terased.

Ja akki kadus sisalik — ei ole teda

Z!{ulski niha, aga dra ta kuhugi ei
joosnud. '
Vanamees vaatas teraselt sinna

kohta ja mirkas, et sisalik on alles, aga
ta on oma virvi muutnud, on saanud
pruuniks, nagu see kivi, mille pail pi-
kutab, ja surus silmad pilukile.

Ja vanakesele tuli meele, et oli raa-
matuist lugenud: kui 'sisalik millestki
ehmub, siis voib kohe muuta oma virvi,
et vaenlane teda ei mirkaks, ja saab selle
asja karvaliseks, millel asub. ; '

SMAA

joa sisalik.

B. Lazarevski jirgi M. Nurmik.

Ja motles vanake: mina olen ope-
tatud, aga ma ei saa niisugust tlikki
teha, tema aga on loom ja teeb seda
millal tahab; ei tea, mis ta minust
peaks kartma, ma ei motlegi talle halba
teha.

Vaevalt oli ta saanud seda motelda,
kui sisalik taas 101 rohekasti sillerdama
ja hakkas pilgutama silmi.

,Kas ta toesti mu motted moistis,
et ma talle kurja ei soovi?“ motles jille
vanamees ikka enam imestades ja hak-
kas veel terasemini jilgima sisalikku,
kes #kki jooksis iisna ta lihedale ja
muutus veel heledamaks.

»Aga ehk ta tahab, et teda vaatak-
sin ?7¢
Vanake isegi nihkus lihemale. Si-
salik ei pogenenud ja ka karva ei muut-
nud.

,»Kas tahad minuga konelda ?“ sosis-
tas inimene, kes ennast targaks pidas,
ja liigutas naeratades oma kollakaid
vurrusid.

Sisalik pilgutas iihe korra silmi.

Siis vanake motles jille: ,,Voib
olla, olen vanadusest ogaraks liinud,
aga ma katsun...“ Ja ta lausus tasa-
kesi:

»Kuule, sisalik, ehk oled sa minust
targem ja vanem, voib olla, oled ehk
iikskord inimene olnud... Ma nimetan
koik tdhed jargimooda: a, b, d, e, ...
Ja sina, sisalik, pilguta iga niisuguse
tihe juures silma, millest tahad sona
kokku panna, ja mina kirjutan need
tdhed kepiga liivale ning siis loen iiles.
Kui oled ndus, pilguta niiiid kohe kolm
korda silma.“

Ja korraga sisalik pilgutas kolm
korda silma. Arevusest ja imestusest
jai vanakese suu korraga kuivaks, nagu
oleks ta neelnud lubjatolmu.

Ta piiiidis ennast rahustada ja al-
gas:
»A. B, D...“
Pikkamisi ldks asi.
»nAt—sut—m—a .. .« ,
y»Lahendab, tiihi jamps,“ lausus va-

Egiteks tuli:
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nake endamisi, kuid tahti ei lakanud
kirjutamast.

Siis osutus, et ta oli kirjutanud jarg-
mise lause:

,Katsu natuke
tihti nimetada. . .“

Ta hakkas aeglasemalt tihti hadlda-
ma ja ilma lugemata kirjutama.

Akki sisalik 161 vilksti sabaga ja
jooksis lahema kivi alla.

Vist iitles juba koik,“
motles vanamees ja luges:

Saad palju teada, kui
kellelegi ei radgi, hiivasti,
kuni homseni.“

Ja sligavasti jai mot-
tesse vanake. Kui linnast
tuli noormees piima ja
kartulipudruga, kiisis see
koguni:

,»Mis teil on, vanaisa,
teie silmad on segased,
kas olete haige?“

,, B, 00si el saanud ma-
gada, olen visinud; oleks
had, kui vihemasti tina
00si saaksin magada...“

Ja sel 061 magas ta
toesti tugevasti. Ei kuul-
nud isegi seda, et oli tous-
nud niisugune maru, mis
peaaegu oleks murdnud
koopa suus kasvava koo-
kuspalmipuu. Ka téhed oli
tuul piihkinud liivalt. Kuid
keskpidevaks jai jalle koik
vaikseks.

Vanamees istus ja ootas
sisalikku, ja talle niis,
nagu oleks see koik paljas
uenidgu, mis eile oli olnud.

Akki vilksatasid armsad, tuttavad
silmad, nagu kaks tibatillukest elektri-
lambikest.

»Tulen kohe, lihen votan kepikese,
et kirjutada, kohe olen tagasi,“ lausus
ta lahkesti ja astus kihku koopasse.

Tuli, istus, kepikene kies, endisele
kohale ja iitles:

,,Tahaksin teada, kuidas tagasi jou-
da oma kalli mineviku juure, see iiksi
ongi mul veel jianud, 6peta mind.“

Sisalik pilgutas silmi. ..

Vanamees kirjutas jille tihe tdhe
jarele, ilma et oleks lugenud.

aeglasemalt oma

Téana viibisid nad kaua selle t60 juu-
res. Ja liival oli lugeda:

»Ei ole olemas ei minevikku ega tu-
levikku, vaid on ainult olevik, nagu on
kinolint, mida voib tommata edesi ja
tagasi. Lihasilmad loevad ainult seda,
mis praegu nende ees, aga kehatu mote
voib ndha kogu elu, sinu ja su armaste
ocma. . .- Vaata, timberringi on korb, su

silmad konelevad: ,siin iimberringi ei
ole kedagi ega midagi, aga roni iiles
palmi latva ja sa nided aaretega koor-
matud kaamelite karavani, mis alles
ohtuks linna jouab... — Sulle on see
nii, kuid mutukale, kes praegu su saapa
nina ees ilmale tuli, kestab see karavani
liikumine kogu eluaja... Sinu keha
aga maakeraga vorreldes on mutukast
veel mitu, mitu korda vihem... Kes
armastab vaid keha, see on Oonnetu, aga
kes armastab motet, see on alati 6nne-
likum, ei karda midagi, isegi surma
mitte... Nie, ka mina olen mdéte véi-

135



NOORUSMAA
T S S S RS R

keses kehas, kelle oma — ei tea. Tean
vaid, et see on surematu.”

Need tidhed iiles lugenud, tahtis va-
nake sisalikult veel midagi kiisida, aga
juba jille oli ta kadunud.

Ja kergeks liks vanakese meel, ja
ta tundis end noorena.

Ja noormees, kes talle piima ja kar-
tuliputru to6i, imestas ja lausus:

»Aga tina olete, vanaisa, kohe péris
noor, ja silmad aina sidravad. Kas hdid
und olete nidinud ?“

»Jdah, und,” kostis vanake liihidalt

ja katsus selle inimese ruttu minema
saata, et ta tahti liival el méirkaks.

Parast 16unat istus vanake kivile ja
hakkas jille sisalikku ootama. Tuligi
joostes, 16i vilksu hinnaga, silmake-
sed hoogusid pdds nagu parlid.

Mbne pieva piarast ei olnud vajagi
enam tidhti iiles kirjutada, vanamees
Oppis igaiiht neist meeles pidama ja kii-
resti mottes lugema.

Ukskord kiisis ta sisalikult:

»Mis sa teed, kui sa minuga juttu ei
aja?“

n»varem, kui mul viikesed lapsed
olid, siis toitsin ja Gpetasin neid, aga
niitid on nad suureks saanud ja laiali
joosnud, igaiiks oma elu korraldama. . .“

»Kas koik on terveks jaanud?“

B fiilisiliselt mitte koik, mu kdige
targem poeg Vilk-Vilk oli kord mottesse
jaanud, ja kaamel astus ta paile. Vilk-
Vilgu keha lakkas elamast, aga ta mot-
ted tulevad tihti mu juure, teisiti oel-
dud, ta elab minus, nii et olen alati
temaga. . .*

»Sinu meelest on see koik lihtne ja
selge, aga ehk ma sult kiill palju olen
teada saanud, kuid vdga palju on mulle
veel selgusetu...“

»See on sellepidrast, et oled inimene
ja koik oma aja oled raisanud moénu-
suste loomiseks oma médratule kehale...
Aga niipea kui hakkasid elama kivide
vahel, nagu mina, siis hakkasid ka roh-
kem tidhele panema ja mirkagid mindki
ja moistsid mu motted, ja me hakka-
sime konelema. . .“

,Tanan sind, armas sisalik... Aga
niitid, kus sul enam laste pidrast muret
ei ole, mis teed sa
niitid ?*

,Magan piikese paistel
ja iihes tema kiirtega olen
kus tahan.

Kuidas
on?*

,,Nii: minu motted touse-
vad iihes kiirtega méidra-
mata korgusele,ja siilelan
mis tahes ajal... Tdna, nii-
teks, kui sa oma toidutoo-
jaga vestlesid, olin... Olin
méadratu sisalik, nii suur,
nagu su koobas, ja ham-
bad olid mul kolesuured,
ja loualuud vigevad: iihe rapsuga ham-
mustasin suure puu ldbi... Nigin linde
kirjuvarvilisi, nii suuri, et jaanalind
nende korval on nagu viike kanapoeg. ..
Kord kuulsin inimsdjavie orkestrit,
kuid nende lindude laul oli mitu korda
meloodilisem. .. Muidugi oli see ainult
uni, kuid iihtlasi ka ammu-olnud toeli-
sus.”

»Aga kas minu omakseid voiksid
naha?“

,»Jda muidugi. . .“

,»oiis iitle neile. . .“

»Ei ole midagi vaja iitelda, nad nie-
vad ja teavad koik, ja nidevad sindki. . .

Jélle sisalik jooksis minema. ..
] Kogu 66 ei saanud vanake magada
ja motles... Talle niis, et tal digust ei
ole teiste inimeste eest varjata seda,
kuidas salatarkusi teada saada ja palju
onnelikumalt elada.

Ja kui tuli noormees piima ja kar-
tulipudruga, jutustas vanake talle koik
oma konelused sisalikuga.

see voimalik
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Noormees hakkas roomsasti naerma.

Siis vanake viis ta sinna kohta, kus
nende koneluste esimesed tahed olid
kirjutatud, kuid tuul oli need piihkinud
lajali... Ja inimene ei uskunud, vaid
linna joudes jutustas teistele, et vana-
mees on ldinud padst segaseks.

Et vanake oli linnale teinud palju
haid, otsustati teda kogukonna kulul
arstida. Piihapdeva hommikul s6itis
vaike told korbe, kaks hobueeslit ees.
Tollas istus kaks arstiteaduse professo-
rit ja pukis kutsari korval noormees
piima ja kartulipudruga.

Kuid ko6ik need hirrad leidsid vana-

ORUJSMAA

Ta
kkoopasuu ees liival, — ta siida ei tuksu-
nud, ja laialiheidetud kied olid kanged,
kuid silmad olid avatud ja wvaatasid
;:??msasti, nagu nieksid midagi isedra-
1KKUW. ..

kese juba surnud olevat. lamas

Aga vanakese krael, iisna kaela vas-
tas, istus sisalik ja ta rohelised soomu-
sed sillerdasid nii heledasti, et profes-
sorid ei saanud arugi, mis see on, seni
kui ta hinnaga vilksutas ja muutes sil-
mapilkselt oma virvi, jooksis kivide
édla,_ mis inimestele ei jutustanud mi-

agi.

Kilk koldel.

C. Dickens.

Tolkinud K. Véhlmann.

(Jirg.)

,Ara muretse, Dot“, vastas John
kiillmavereliselt. ,Kui ma juba tarvilisi
asju maha unustama hakkan, kiill siis
iitleme talle trrr! Kuid praegu pole
veel vaja, sest korv on siin, meiega,
histi ainult sisse pakitud.“

»Missugune kovasiidameline hirmu-
tis sa kiill oled, John! Oleksid voinud
ometi kohe delda. Kuidas ma ehmu-
sin! Sest, iitlen veel kord, iialgi po-
leks ma Bertha poole liinud ilma va-
sikaprae, piruka ja muuta, mitte miski
hinna eest! Sa ise tead, John, et sest
ajast, kui oleme abielus, me korrapéra-
selt iga kahe niddala tagant oma vii-
kest ohtukest nende pool peame. Aga
kui niitid oleks juhtunud mingisugune
apardus, siis oleksin alati moelnud, et
see meile Onnetust tdhendab.“

»Ja need ohtud on sul viiga kena
leidus®, {itles ajur, ,ja ma austan sind
seeparast, mu viike naisuke.“

»Aitab, John“, iitles Dot punasta-
des. ,Taevakene kiill, mis sa ometi
mind alati kiidad! Sa paned ju mind
viiga piinlikku seisukorda.“

»Tahtsin veel mooda minnes iitelda,
et see meie vooras...“ jatkas ajur oma
konet.

Mrs. Peerybingle sattus jélle korraga
segadusse.

»,Taon kiill ikka imelik tiilip“, titles
ajur; vahtides iiksisilmi otse enda ette

teele. ,Ma ei saa temast pormugi aru.
Ei usu kiill, et ta oleks paha inimene.“

»Ei, ei, muidugi mitte. Ma — ma
olen kindel, et ia pdormugi pole paha¥.

»,Jah ?“ mees vaatas tahtmata naise
poole. Ta tdendas seda nii tuliselt.
»,See roomustab mind viiga, et sa sel-
les nii kindel oled, sest see kinnitab
minugi arvamist. Kuid siiski see on
viga imelik, et tal korraga mote pihe
tuli meile elama jddda. Ja kuidas ta
palus! Imelikke asju siinnib vahest
maa paal!“

»Jah, viga imelikke“, vastas Dot
vaevalt kuuldavalt.

,Kuid sellegi parast on ta h#id ise-
loomuga vanake®, iitles John, ,ja mak-
sab ausasti. Ma arvan, et teda v0ib
usaldada nagu aumeest. Mul oli tdna
hommikul temaga kaunis pikk jutuaja-
mine ja ta iitles, et ta niilid minu juttu
paremini kuuleb kui enne, sest niilid
olevat ta juba rohkem harjunud mu
hiilekolaga. Ta rédkis mulle palju
oma elust — ja mina jille omast. Ta
pani mulle haruldaselt palju kiisimusi
ette. Ri#kisin talle muu seas, et kui
sdidan pakke vedama, siis on mul kaks
teed : iihel pdeval lihen pahemat kétt
teed kodust vilja ja tulen sedasama ta-
gasi, aga teisel péeval ldhen ja tulen
vastuoksa paremat kétt (sest ta on ju
siin vooras ega tea timbruskonna koh-
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tade nimesid). See jutt néis talle viiga
meeldivat. ,V0i nii%, iitles ta, ,jdreli-
kult liheme tidna oOhtu iiht teed, aga
mina motlesin, et teie hoopis teisele
poole lihete. See on siis suurepiira-
ne! Siis ehk tohin ma teid voib-olla
jalle tiilitada ja paluda, et minu piile
votaksite. Nch, seekord piilian mitte
enam nii tugevasti magama jiiida“.
Aga toepoolest, kiill magas ta kovasti!

Dot, millest mdtled sa ?¢

»Ah mina v0i, John?
kuulan sind.“

»Ah nii! Noh, siis on kdik korras®,
iitles ausameelne ajur. ,Ma viihe koh-
kusin, kui su nikku vaatasin, motle-
sin, et olen su juba oma lobaga tiitidanud
ja sa hakkasid igavuse pérast millegi
muu piadle motlema. ToOepoolest, pea-
aegu oleksin ma seda arvanud.”

Dot ei vastanud midagi ja mone mi-
nuti soitsid nad vaikides tiksteise kor-
val. Kuid polnud mitte kerge asi is-
tuda John Peerybingle’i vankris ja vai-
kida, sest iga minut tuli keegi vastu
ja koigil oli ikka midagi iitelda. Tihti
seisis kone ainult liihikeses ,kuidas
kisi kaib?“ — ja see oli koik. Kuid,
et seda hi#dtahtlikult vastata, siis ei
olnud kiillalt ainult lahkest p&&nooguta-
misest, vaid vastus pidi samajouline
olema ja tarvitses sama palju kopsude
pingutust kui moni pikk keeruline par-
lamendikone. Monikord kiisid méoda-
minejad, nii jalakiiiad kui hobuseme-
hed, vankriga vihe maad koOrvu, et
juttu ajada, ja siis oli alati mdlemilt
poolt 10pmatu palju jutumaterjaali.

Koige sagedamini oli see Boscer,
kes sobitas neid sobralikke kokkusaa-
misi ja jutuajamisi. Tee d4res tundsid
teda koik, aga ise#iranis kanad ja sead.
Niipea, kui nad teda, korvad kikis ja
saba kohevil, négid ldhenevat, piihkisid
nad silmapilk teelt, pugesid koige kor-
valisemasse nurka ega piiiidnudki au
temaga saada tuttavaks. Igast asjast
oli ta huvitatud, ta nuuskis koik urkad
- ja nurgad lébi, vahtis koikidesse kae-
vudesse, tungis naiskooli piihadusse,
hirmutas koiki tuisid ja kasse, ja jook-
sis igasse kortsi, nagu harilik kortsi-
vooras. Ja kuhu ta ka ei lainud, igal
pool kuuldus: vaata Boscer on ka siin!
ja ukse ldvele ilmus kas iiks vdi roh-

Ma — ma

kem kuju, et tervitada John Peerybin-
gle’i ja ta kena naist.

Piiile selle oli vankris veel palju
pakke ja korve, mis tulid teel dra anda
voi vastu votla. Selleks tehtud peatu-
sed olid teekonna koige 10busam osa.
Moned ootasid oma pakke kannatamat-
tusega, teised olid neist iillatatud, kol-
mandad andsid jille omakord nédpuniii-
teid oma pakkidega iimberkiiimise kohta,
kuna John koige vastu iihtviisi niitas
elavat osavottu.  Oli vaja mdnd suurt
ja rasket asja kuhugi toimetada, siis
oli ju jille niipalju pohjust konelda,
sest pidi ju asja igakiilgselt arutama
libi, kuhu see paigutada, et ta ei saaks
viga. Koige selle juures viibis viisi-
matu Boscer, kuna ta oma Kkalli aja nii
jaotas, et kord tihelepanelik ja osa-
votlik oli, aga siis jiillle meeletult hiip-
pas ja haukus. Koik need viikesed
vahejuhtumised leidsid endale tasase ja
vaikse péadltvaataja — mrs. Peerybin-
gle’i. Kui ta vankri kummi alt naera-
tavalt ja suurte silmadega vilja vahtis,
nagu raamis pildike, siis sosistasid koik
iimberringi, noor ja vana, pilgutasid
silmi ja miiksasid iiksteist kiiega. See
koik viis John’i iilendatud meeleollu,
sest ta oli uhke, et koik imetlevad ta
vilikest ilusat naist. Ta teadis ju viiga
hiisti, et see ta naist sugugi ei haava
ja voib olla isegi talle meeldib.

Soit liks kaunis pikkaméoda, sest
oli jaanuarikuu ja ilm oli kaunis udune,
niiske ja kiillm. Aga kes seda tihele
pani. Muidugi milte Dot. Ka mitte
Tilly Slowboy, sest vankris istuda, olgu
mis ilmaga tahes, oli talle iilimaks
roomuks ja koigi ilmalobude krooniks.
Viiksest silmaterakesest pole vaja raa-
kidagi; voin vanduda, et ta udu ei tun-
nudki; iikski laps pole veel enne nii
soojasti ja magusasti maganud kui seda
tegi meie noor onnelik Peerybingle.

Kuski poles suur hunnik kanarbikku
voi Olgi. Pédevavalgusel ja udu sees
paistis tuli nii kahvatuna ja ainult mdni-
kord tGusid moned iiksikud punased
leegikesed iilespoole. Meie teelised jéid
seisma, et tuld vaadata, kuni Miss Slow-
boy’l pidi hing kinni jddma, sest —
nagu ta ise seletas, — olevat kole suits
talle ldinud ninna. Laps #rkas iiles ja
ei tahtnud niitid enam miski hinna eest
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jiida uuesti magama. Sel ajal oli Boscer,
kes terve veerandpenikoorma ette oli
joudnud, juba linna viiravatest libi ja
seisis ammu enne tdnava nurgal, —
kus Caleb oma tiitrega elas, kui vanker
kohale joudis ja Caleb oma pimeda
tiitrega neid ukse ldvele tervitama tuli.

Moodaminnes olgu nimetatad, et Bos-
cer teadis viga hiisti, et Bertha oli pime.
Mina vidhemasti olen selles enam kui
kindel. Ta kiis taga hoopis teisiti iim-
ber, kui muudega. Et enda péaile tidhele-
panu pdorda, ei vaadanud ta kunagi talle
niitkku, nagu harilikult muile, vaid puu-
dutas teda ainult. Kust ta seda teadis,
et ilmas on pimedaidki, seda ma ei tea.
Tal pole iialgi olnud pimedat peremeest,
ega pole Boscer — isa, vdi Boscer —
ema, ega keegi tema perekonna liikmeist
olnud pimedad, seda ma tean péris
kindlasti. Voib olla sai ta ise oma tar-
kusest teada, kuid igal juhtumisel tea-
dis ta seda. Ka niiiid vottis ta Bertha
kuuest hammastega kinni, ega lasknud
seda enne lahti, kui mrs. Peerybingle,
viiike silmaterake, miss Slowboy ja s66gi-
korv — koik ilusasti vdikse puumaja-
kese voorastetoas aset olid votnud.

May Fielding oli juba s#il; temaga
iihes oli tulnud ka ta ema — viike
lobiseja, hapu nioga vanaprouake, keda
koik pidasid suurilma daamiks, selle-
pirast, et ta oma peene ja keppsirge
keha oli siilitanud kuni vanaduseni ja
kes pidas end Oige peenelt iilal, ja ar-
mastas iileolevat tooni. Gruff ja Tack-
leton oli ka siin ja pingutas end igati,
et oma morsjale meeldida, aga tundis
end armastaja osas samuti, nagu tun-
neks end noor lohekala egiptuse piira-
miidi tipus.

»,May, minu kallis vana sObranna!“
hiiiidis Dot, tema poole joostes. ,Mis-
sugune room on mul sind jille niha!®

May’gi ei roomustanud vihem Dotist,
ja voib olla, teie ei usu — aga kui nad
iiksteisele kaela langesid — siis v0is
seda pilti monuga vaadata. Tackleton
oli kahtlemata h#d maitsega inimene.
May oli véga ilus.

Ei tea kas teil on mdnikord olnud
juhus vorrelda kaht ilusat naisnigu,
millest iiks on teile juba ennem tuttav.
Harilikult on see siis nii, et see tuttav
niigu teisega vorreldes kahvatub ja saab

labaseks, ja teile tundub, nagu oleksite
ta ilu iile hinnanud. Midagi sarnast
aga ei oleks voimalik kas Doti voi May
kohta iitelda; wvastuoksa — May ilu
tostis Doti veetlevust ja Doti armas
niiokene t6i May ilu selgemini esile,
ja see oli koik nii loomulik ja kena,
et kui John Peerybingle astus tuppa,
oleks ta peaaegu iitelnud, et nad on
oed, voi viihemasti peaksid olema Oed.
See olekski koige kohasem abinGu asja
lahendamiseks.

Tackleton t6i lubatud lambakintsu,
ja kui imelik see ka oli, veel piile selle
iihe koogi kaasa. Harva voib ju pruudi
pirast enesele sarnast norkust lubada,
ja naist ei vOeta ju ka igapiev. Péile-
kauba oli veel vasikapraad, sink, piru-
kas ja ,muud®, nagu seda mrs. Peery-
bingle {itles; see on: p#hkleid, apelsiine,
pradnikuid ja igasugust kribu-krabu. Kui
laud koiksugu sbdokidega kaetud, ja Ca-
lebi poolt lisaks ilmus suur puukausi
tdis auravaid kartuleid, siis viis Tackle-
ton oma tulevase #mma laua otsa au-
kohale. Et niisugusel toredal vGoras-
peol oma kohta vidrida, pani auvdart
lady omale niisuguse iilespuhutud tanu
pihe, mis oma vastu ka koige tiihise-
mates hingedes aukartust pidi dratama.
Ta ei unustanud ka kindaid. — Ennem
surra kui eksida kombluse vastu — see
oli ta lipukiri.

Caleb istus oma tiitre korvale; Dot
ja ta koolisdbranna istusid iiksteise kor-
val, kuna hé#siidamlik ajur istus otse
mrs. Fieldingi vastu teisele poole laua
otsa. Miss  Slowboy oli moneks ajaks
eraldatud koigist toas olevatest asjadest,
piile tooli, millel ta istus, et ta jélle
kogemata lapse pd#dd kuhugi vastu dra
ei 160ks.

Tilly istus ja silmitses nukke;
aga need silmitsesid omakorda teda ja
muud seltskonda. Auvddrt vanahérrad
oma kodude véliste uste juures néitasid
kokkukogunud seltskonna vastu erilist
huvi, nad seisatasid iga paari hiippe
jérel, nagu juttu kuulatades, ja hiippa-
sid siis jélle iihtsoodu ja hinge tdmba-
mata metsikus vaimustuses edesi.

Ja kui auvédrt vanahérrad oma pere-
mehe paha tuju iile kahjurdomsat rahul-
dust oleks leidnud, siis oleks neil selleks
kahjur66muks olnud kiillaldaselt pohjust.
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Tackleton ei suutnud iileskerkivast tu-
sast voitu saada, ja mida lobusamaks
tema pruut Doti seltskonnas muutus,
seda siingemaks muutns Tackleton, kuigi
ta ise nad — enda kasu pédrast — oli
kokku toonud. Ta oli kui peni pdhul,
et ta ise naerda ei mdistnud, aga iimber-
ringi naerdi, siis vottis ta omale tingi-
mata piihe, et tema iile naerdakse.
»Ah. May! Motle ikka, kuidas koik
on muutunud,“ iitles Dot. ,Kui ainult
jille roomsaid koolipdivi meele tuletad,
kunas me sinuga kooli jooksime, siis
tunned, kuidas jdlle saad nagu nooreks.

»,No, vist, teie ei vdi endast veel
iitelda, et te juba vana olete,“ tihendas
Tackleton.

»Aga, vaadake ainult minu soliidi
ja auvidart abikaasat,“ viitis Dot ,Ta
teeb ju mind vdhemalt kakskiimmend
aastat vanemaks. Eks ole Gige, John?“

,Nelikiimmend,“ vastas John.

SHuvitav teada, mitme aasta vOrra
te May’d vanemaks teete,“ litles Dot
naerdes. ,Vaata aga, May, et sa oma
jdrgmisel siinnipdeval juba saja aastane
ei ole.”

yHa, ha!“ naeris Tackleton. Kuid
ta naer oli puine ja kolatu, kui lghke-
nud trumm, aga silmad vaatasid kiil-
malt ja kurjasti. Ta oleks hd&dmeelega
Doti kaela k#dgistanud, kui ta seda oleks
julgenud.

slaevakene kiill!“ rddkis Dot, Tack-
letoni tuska arvesse votmata, edesi.
yMaéletad, May, kuidas meie mdonikord
koolis oma tulevastest meestest aruta-
sime — missuguse keegi omale pidi
valima. Missugust iludust ma omale
siis ette maalisin. Tema pidi olema
tingimata ilus, noor, l6bus, kes teab
mis veel. Aga sinu oma, May, miletad?
Taevakene kiill, ei tea tGepoolest, kas
nutta voi naerda, kui mdtled kui ruma-
lad plikakesed me siis olime.“

»Monikord valisime neid endale ka
tuttavate hulgast,“ jatkas Dot, ,ja mot-
lesime vihe, kas see ka koik nii liheb.
Kuid iialgi ei motelnud ma Johni peale.
Mul ei tulnud ta meelegi. Aga kui
ma sulle kunagi iitelnud oleks, et sa
mr. Tackletoni naiseks saad, sa oleks
mind vist kiill &ra s66nud. Eks ole, May ?“

May ei iitelnud — ,ja“, ei iitelnud

ka — ,ei“, ega lasknud millestki paista,
kas ta koolidde pooldab voi mitte.

Tackleton naeris, naeris nii valjusti,
et toas kajas. John Peerybingle naeris
ka, naeris oma hariliku hiatahtlikku
naeru; aga esimese nacru korval oli
see, kui vaikne sosin.

,Noh, ja mis on niilld teie unistus-
test kasu olnud,“ iitles Tackleton. ,Lop-
pis ometi sellega, et meile kidppade
vahele sattusite. Siin oleme meie! Aga
kus on niiiid teie noored ja I6busad
peigmehed ?¢

,Moned on surnud, teised unustatud,“
iitles Dot. ,Aga moned nendest, kui
nad praegu siin seisaks, ei usuks kiill
miski hinna eest, et meie need endised
oleme, nad ei usuks seda, mis nad niie-
vad ja kuulevad, et see koik tosi on,
et meie neid voisime unustada. Ei, ei,
ei usuks ka terve ilma varanduste eest
mitte!“

Dot!
ajur.

Ta rdidkis koike seda nii tosiselt ja
niisuguse 166maga, et oli vaja teda kaht-
lemata jahutada. Mehe vahelesegamine
siindis koige viisakamalt; ta tahtis liht-
selt Tackletoni eest vilja astuda, kuid
see osutus nii mojuvaks, et Dot silma-
pilk vaikis ega iitelnud enam sdnagi.
Kuid ka vaikimises oli miskisugust ime-
likku drevust, mida Tackleton oma pool-
pilukil silmaga salaja tdhelpanelikult
uuris ja oma sihtideks meeles pidas.

May ei lausunud iihtki sona, ei Doli
poolt, ega vastu. Ta istus iisna liiku-
matult, mahaloddud silmadega, ja ei lask-
nud iihegi ndoliigutusega paista, et see,
mis ta timber siinnib, teda vihegi huvi-
taks. Kuid selle eest ei jatnud ta au-
vadrt mammakene juhust tarvitamata,
et iihe huvitava mirkusega esile tulla:
mis moodas, on mdddas, aga noorus
jaab ikka nooruseks ja niikaua, kui
noored tiidrukud veel rumalad ja kerge-
meelsed on, talitavad nad tihti sama
rumalalt ja kergemeelselt, ja lisas siis
sellele timberliikkamatule tGele veel paar
kolm mbttetera juure, mis olid sama-
suguse siigavmottelise iseloomuga ja
vastuvaidlematult diged. Edesi — palve
tooni pidle lile minnes — tinas tubli
lady taevast, kes talle annud niisuguse
ausa ja sonakuuleliku lapse.

Mis sul on, armsam ?“ hiiiidis
b
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P. Aren. Vana Tallinn.

Siiiiljuures ei kirjutanud ta ihtki
teenet oma arvesse, ehk Kkiill tal oli
pOhjust arvata, et tema ise oli see, kes
oma last nii histi mdistnud kasvatada,
Mr. Tackletonist iitles ta, et see on,
kui teda kritiseerida kombelisest vaate-
punktist, laitmatu inimene ning selts-
kondlikust seisukohast viga soovitud
viimees, selles ei kahtle muidugi tikski
surelik, kel pdd Olgadal. Mis aga puu-
tub sellesse viisakasse perekonda, kuhu

varsti ka Tackleton tema oma tahtmist
modda vastu voetakse, siis loodetavasti
teab mr. Tackleton viga histi, et ehk
kiill materjaalsest seisukohast vihe kit-
sikuses — on sel perekonnal ometi héid
suhteid parema seltskonnaga, ja kui
moned teatud tingimused (ta ei salga
seda) nagu indigoga kauplemine — mil-
lest ta siin pikematt ei taha raikida —
kui need tingimised oleks teisiti kuju-
nenud, — siis oleks eelpool nimetatud
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viisakas perekond praegu kiillust ja rik-
kust voinud maitsta. Siis tihendas ta
mooda minnes, et ta ei taha enam vana
asja meele tuletada ega riiiigi sellest
kuidas tema tiitar kaua aega mr. Tack-
letoni ettepaneku tagasi liikkkas ja tildse,
ta ei taha riikida paljudest asjadest,
millest ta ometi riikis, ja veel viiga
pohjalikult. Oma kdne 1opu poole jou-
des teatas ta oma kogemuste ja tiihe-
lepanekute resultaadina, et ikka koige
onnelikumad abielupaarid on need, kel
ei ole seda, mida rumalad ja sentimen-
taalsed inimesed nimetavad armastu-
seks; sel pohjal soovib ta kdige pare-
mat abieludnne — milte seda armastu-
setuhing onne — vaid seda kindlat vaik-
set ja soliidi dnne noorele paarile, kes
varssi astuvad abiellu. Lopuks iitles ta
veel, et homme on see piiev ta elus,
mille jaoks ta Oieti on maa piil ela-
nudki ja kui see piev moddub, siis pole
tal enam muud soovi, kui et ta pea
pandaks puusirki ja maetaks ilikskoik
missugusesse viisakasse surnuaeda.

Et need miérkused koik enamvihem
ilma arvustuseta vastu vOeti — koigi
mérkuste hid omadus, mida ainult sel-
leks ri#gitakse, et midagi raékida oleks
— katkes jutt kohe ja niilid pddrsid
koik oma téhelepanu vasika prae, pi-
ruka, kiilma lambaliha, kartulite ja koogi
padle. Et ka mitte oOllest iikskdikselt
mo6da-minna, tdstis John Peerybingle
homse pulmapieva ja noorpaari auks
klaasi ja pani ette juua nende terviseks,
veel enne, kui ta libeb teele.

Vaja nimelt teada, et John Peery-
bingle kunagi Plummerite poole kauaks
ei jadnud, ainult nii kauaks, et hobust
sOota ja puhata lasta. Ta tee liks veel
viis penikoormat edasi. Ohtul tagasi
tulles astus ta uuesti sisse Doti jirele
ja viibis kiilas veel tundi poolteist, enne
kui liks koduteele. Niisugune oli nende
Ohtute p#devakord nende asutamisest
péile ikka olnud.

Oli veel kaks isikut pdiile pruudija
peigmehe, kes votsid tervisejoomist pa-
ris imelikult iikskdikselt. Uksneist oli
Dot, liig drevil ja rahutu, et sel minu-
til millegi iile huvi tunda ja teine oli
Bertha, kes laua tagant jiirsku tousis
iiles ja ldks vilja,

SJHiid ohtut!®  iitles John Peery-
bingle oma paksu palilut selga ajades.
,Ma tulen harilikul ajal jille tagasi.
Elage hiisti!“

LSHiid ohtut, John, vastas Caleb.

Niiis nagu iitleks ta seda tiiesti ma-
sinlikult ja sama masinlikult vibutas ta
kilega tervituseks lahkuvale vdoorale.
Ta seisis kogu aja silmi tiitre pidlt
poormata, ja mingisugune rahutu aru-
saamatuse ilme ei lahkunud minutikski
ta niolt.

LHidd ohtul, mu pisike silmaterake!,
iitles ajur ja kummardas rdomsasti
poega suudlema, kelle Tilly Slowboy
pimeda tiidruku valmistatud miingu-
venesse magama oli pannud.

,Hadd aega! Kannata, kill tuleb
kord aeg, mu sodber, kus sina ise lihed
kiilma kiitte vilja soite tegema ja su
vana isa jiiib rahulikult oma piibu ja
jooksvahaigusega koju sooja kamina
ette. Mis sa selle peale iitled? Kus on
Dot ?¢

»Ma olen siin, John ! vastas see iiles
karates.

»Ruttu, naine,”“ hiilidis ajur room-
sasti ja plaksutas kiisi. ,,Anna mulle
mu piip I

»Ah, ma unustasin selle hoopis, John.*

Unustas piibu! Kas on iialgi sarnast
asja kuuldud! Tema, Dot, unustas piibu
ira!

»Ma — ma topin ta kohe tdis, Sil-
mapilk.“ ‘

Kuid nii silmapilkselt see ei ldinudki.
Piip oli omas alalises kohas oma pere-
mehe palitu taskus, tihes viikese Doti
ommeldud tubakakotiga. Dot vottis siilt
tubakat, kuid s#il juures viirisesid ta
kiied nii kangesti, et koti noorid liksid
piris sassi. Terve see piibutoppimine
ja tule siiiitamine, milles Dot harilikult
imekspanemiseviiirist viilledust niiitas,
liks tal niitid algusest 16puni viiga hal-
vasti. Kogu selle protseduuri kestes,
seisis Tackleton otse Doti vastas ja vah-
tis talle oma pilukil silmaga v6idurdom-
salt otsa ja igakord, kui viimase silm
kohtas — v0i digemini piiiinise kombel
Doti arga ja segast pilku piiiidis, kas-
vas viimase kohmetus ikka enam ja
enam.

»Mis see sinuga kiill tiina Ghtul on,
Dot? just kui mésserdis!® iitles John.
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»,Ma oleksin toepoolest ise kdik hulga pa-
remini teinud !**

Nende hidtahtlikkude sonadega liks
ta toast viilja. Kohe selle jirel kuul-
dus Ouest Bosceri rod0mus haukumine,
vana hobuse puristamine ja aknast moo-
daveerva vankri porin. Aga Caleb seisis
ikka veel kui unes, silma oma pimeda
tiitre padlt poormata endise rahutu aru-
saamatusega n#ol.

»Bertha!“ ridkis ta pehmelt. ,,Mis
on sinuga juhtunud, mu laps? Sa oled
tina hommikust saadik nii muutunud.
Oled kogu aeg nii vaikne ja kurb! Mis
sinuga on? Rad#gi mulle ometil*

»lsa, isal“ hiilidis pime ja hakkas
drdasti nutma. ,,Oh, minu raske, raske
saatus [

Caleb #igas kiiega iile silmade, enne
kui ta suutis vastata.

,Kas sa ei mileta, kui r00mus ja
onnelik sa olid, Bertha. Alles véihe aja
eest! Alati IGbus, nii h#d ja koigist
armastatud.“

»Ma tunnen seda siigavasti, isa, ja
olen teile ddretu tdnulik. Koik on haad
mu vastu. Koik hoolitsevad minu eest!*

Caleb oli piiris segane ega saanud
millestki aru.

»Bertha, mu laps,” rdikis ta kogel-
des. ,Pime... pime olla on muidugi
suur Onnetus, aga ...“

»Ma pole seda iialgi tunnud!“ hiiii-
dis tidruk #gedalt, ,,ma pole seda veel
kunagi tosiselt tunnud. Mitte kunagi!
Monikord olen soovinud sind n#ha ja
ka teda, vihemalt iiks ainus kord!
Uks ainus lithike minutki! Uks ainus
kord seda kallist kuju tajuda (ta surus
oma kied siidant vastu), et seda ikka
siin kanda voiksin! Et kindel olla ja
teada, et ma ei eksi, kui teda omas
ettekujutuses nii valgeks ja ilusaks
pean. Ja monikord (kui ma veel alles
laps olin) nutsin ma &0seti, kui ma
motlema hakkasin, et sinu ja tema ku-
jud minu palvetes mitte niisugustena
taeva poole ei touse, nagu nad on tde-
poolest. Aga see raske tundmus liks
alati varssi modda, ]al]etult modda 3a
ma sain jille rahulikuks ja roomsaks .

»Nonda niitidki, mu kallis.“

»Ja isal Aga — minu armas, hda
kallis isa — mitte see ei ole, mis mind

rohub. Ah, kui sa teaks, kui inetu ja
halb ma olen!

Ta oli oma kirjeldamatus kurbuses
nii kahetsemisvéirne, et Caleb seda vilja
ei kannatanud, ja kibedasti nutma hak-
kas. Ometi ei saanud ta veel aru, mis
ta tiitar tahab iitelda.

»100 see naine minu juure,“ jatkas
Bertha. ,Ma ei suuda enam vaikida.
Too ta minu juure, isa!“

Ta tundis, et isa teda ei mdista ja
lisas: ,May, too May minu juure!“

May kuulis oma nime nimetatavat,
tuli tasakesti pimeda juure ja puudu-
tas Ornalt tema kitt. See pOdras end
kiiresti iimber ja haaris ta mdlemad
kied.

»vaadake mulle otse nidkku, minu
armas, . minu kallis!* {itles Bertha.

Lugerfe oma ilusate silmadega ja litelge
mis on mu n#ole er]utatud Utelge
mulle, radgib ta tott?“

Pime to0stis oma kahvatud pisarates
silmad iiles ja iitles:

»leate May, mu ilus May, mu sii-
dames pole tihtki soovi, mis teile mitte
ei sooviks hddd. Mu siidames pole
iihtki motet, mis poleks seotud tdnu-
tundmusega teie vastu, — kes te nii
ilus olete, ja kel 6nn on kdigist ilma
h#@ddustest, mis nigemisvéime inimesele
annab, saada osa — teie vastu, kes te
vaese pimedaga alati nii hdé olite, isegi
kui me veel olime lapsed, ehk kui mina
niivord lapselik olin, kuivord see pime-
dale on voimalik. - Onnistagu teid Ju-
mal, ja tehku ta te elutee heledaks!

‘Soovin seda kdike puhtast siidamest,

May.“ Ta pigistas viimase kisi. ,Soo-
vin seda tdiest siidamest, kuigi ma téna,
teada saades, et teie tema naiseks saate,
valu pérast tahtsin surra ... Isa, May,
May, andke mulle andeks, et ma ndonda
konelen! Andke andeks koigi selle pi-
rast — teie ju usute, kui ma teile raé-
gin ja Jumal on tunnistajaks, et ma’
tott rddgin, — selle pérast, et kdige
minu armastuse juures tema vastu, ma
talle iihtki paremat naist ei voiks soo-
vida, kui teie seda olete.

Niitid lasi ta May kided lahti ja hoi-
dis teda kleidist liigutava palvega.
Jatkates oma imelikku pihtimist, laskus
ta ikka allapoole ja allapoole, kuni ta
1oppeks oma sObranna jalgade ette
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polvili langes ja oma pimeda niio selle
kleidivoltidesse peitis.

y,Taevane Jumal!“ #gas Onnetu isa,
kes hirmsast tdest kui pikseldogist 160-
dud oli — ,Petsin ma teda juba hil-
list peale toesti ainult selleks, et niiiid
ta siida purustada!fy
™ Onn, et Dot niilid siin oli, see 13-
bus hoolitseja, igale poole joudev Dot,
sest ta oli toepoolest niisugune, olgugi
tal missuguseid vigu tahes, kuigi
teie ehk teda 16ppeks hakkate vihkama.
Kordan veel, see oli suureks Onneks
koigile, et tema niilid oli siin, sest
muidu oleks raske iitelda, millega see
koik oleks 16pnud. Enne kui May jou-
dis vastata, enne kui Caleb joudis sona-
kestki lausuda, astus Dot energiliselt
ja kindla enesevalitsusega asja juure.

,Liheme, liheme, Bertha, tule minu-
ga, mu kallis! May, anna talle kési!
Vaat nonda! Tubli! Vaadake, ta on
peaaegu juba péris rahulik. Ta on
alati nii hés, ega taha niilidki meil as-
jata tuju rikkuda,“ diitles viiike naiste-
rahvas ja suudles pimedat Grnasti otsa
ette. ,Tule, armas Bertha, ldheme siit
dra. Isagi tuleb meiega, eks Caleb?
No muidugi ?¢

Ei, tdepoolest, ta oli niisuguste as-
jade jaoks kui loodud — see tinuvéirt
armas Dot, ja peaks kiill siidame ase-
mel kivi olema, kui talle miskis asjas
saaks vastu panna. Ja niitid, kui ta
Bertha ja Calebi oli dra talutanud, et
nad iiksteist vabas Ghus voiksid rahus-
tada ja troostida (sest ta teadis et nad
praegu tahavad isekeskis olla) ei lii-
nud viit minutki, kui ta jille tuppa
lendas, viirske kui roos (nii vist ridgi-
takse harilikult, aga mina iitlen, veel

virskem), ja tiilespuhutud viikese ta- -

nuga ja kinnastes vanaprouakese juure
vahti jdi, et soovimata leidusi, mis see
viiga hea naisterahvas korraga teha
voiks, dra hoida,

» Lilly, anna minu kallis silmaterake
siia,“ {itles ta tooli tule juure lihemale
tommates, ,Aga sel ajal, kui ma teda
s0ddan, on ehk mrs. Fielding nii lahke
ja koneleb mulle, kuidas ieti laste eest
tuleb hoolitseda. Ebk annate mulle
péris pohjalikku Gpetust, sest muidu
mul pole kindlasti pdrmugi aru ega

otsa, ja k#dnan mondki pahupidi.
Opetage mind, mrs. Fielding !

Isegi kuulus Wallise hiiglane, kes
rahva jutu jdrgi nii nlirida aruga oli,
et oma juures iiht osavat kunsttiikki
jarel aimates, mis ta verivaenlane kord
eine ajal teinud oli, — et oma juures
surmava kirurgilise operatsiooni toime
pani — isegi see rumal hiiglane po-
leks nii kergesti ja ruttu talle iilessée-
tud 16ksu langenud, kui see vana lady
praegu. Asi seisis nimelt selles, et ta
viimased kiimme minutit iiksi pidi is-
tuma. Tackleton oli wviilja jalutama
ldinud, kuna teised jille toa teispool
nurgas millegi ille sosistasid. Uhe s3-
naga — mingisugustel pohjustel oli au-
vaiart vanaproua moneks ajaks oma
hooleks jidetud, ja harilikkude tingi-
muste juures oleks sellest faktist kiil-
lalt olnud, et ta end vidga haavatud
oleks tundnud. Kuid niiiid see #ratee-
nitud autasu, mis tema teadmistele
noore ema poolt nii ootamatult tehti, —
liigutas teda peaaegu pisarateni; ja
joudu kokku vottes hakkas auline lady
hiitahtliku valmisolekuga noort ema
valgustama ja — kogu aeg oma kan-
get poosi muutmata --— ladus sellele
poole tunni viiltusel niipalju radikaal-
seid koduseid abindusid ja retsepte
lastehaiguste jaoks, et kui Dot neid
praktikas proovida oleks mdtelnud,
siis noorest Peerybingle’ist, kuigi tal
oleks olnud Simsoni tervis ja joud,
varsti oleks ainult miilestus jirele
jddnad.

Et jutu teemat muuta, vottis Dot
niputdd vilja (ta kandis tervet népu-
tookasli sisu omas taskus. Taevas
teab kuidas ta selle kdik #ira mahutas!)
sekeldas siis jille lapsega; siis jiille,
kui vanaproua tukkuma jii, sosistas
viihe May’ga, ja nii moodi oma hariliku
viigi jirgi iiht ja teist tehes, viitis ta
aja Ohtuni. Kui pimedaks liks, kohen-
das ta tuld, piihkis kolde puhtaks, kat-
tis teelaua, laskis kardina alla ja siiii-
tas kiilinla. Siis méngis ta lihtsel Ca-
lebi enda valmistatud puukandlel paar
lugu, ja miéngis viiga histi, sest emake
loodus oli talle annud ornad ja hi#d
korvad, mis muusikalisi hd#li voisid
viga peenesti tabada, samuti nagu
oleksid vGinud kanda kalleid kive ja
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briljantegi, kui tai ainult need oleksid
olnud. Juba lihenes teejoomise tund,
ja Tackleton tuli oma jalutuskiaigult
tagasi, et veel jirelejddinud osa Ghtust
16busas seltskonnas saata mo6dda.

Caleb ja Bertha olid juba enne siin
ja Caleb istus maha, et t66le hakata.
Kuid ta vaene ei suutnud téotada.
Kartus tiitre pérast ja siidametunnistus
vaevasid teda. Oli kurb niha, kuidas
ta oma to0pingil istus, langetanud kied
polvedele, ja oma tiitart nii kurva loo-
tusetu ndoga vaatas, nagu tahaks ta
ikka ja ikka jdlle iitelda: Petsin ma
teda hallist pédle tdesti ainult selleks,
et niitid ta sitida purustada!

Juba ldhenes 66. Tee oli joodud,
ja Dot oli juba ammu koik tassid ja
taldrikud pesnud, iihe sOnaga
Mis sest edasi lilkata? Kord tuleb ik-
kagi #ra iitelda... Uhe sOnaga, kui
juba ajuril aeg oli tagasi tulla ja iga-
sugune vankri rataste miirin koiki akna
poole sundis vaatama, mottega, kas see
mitte tema ei ole kes sdidab — siis

hakkas olema Dotiga jillegi midagi
imelikku. Ta punastas, kahvatas, ei
ptisinud kuski paigal ja sattus

nii #drevusse, et see koigile silma
torkas. See ei olnud mitte hdadde naiste
drevus, kes oma armastatud mehi koju
ootavad. Ei, ei, sugugi mitte. See
drevus ja rahutus oli hoopis teissu-
gune.

Kuuldus vankri miirin, hobuse jal-
gade miidin ja koera haukumine. Koik
hadled ldhenesid ja ldhenesid. Ahaa!
Juba kraabib Boscer ukse taga!

»,Kelle sammud need on ?“ hiiiidis
Bertha iiles karates.

»Kelle sammud ?“ vastas ajur oma
pruuni ndoga, mis koledast talvisest tuu-
lest iileni punane oli, ldvele ilmudes.
»Kelle sammud? Muidugi mdista minu.“

,Kuid s#dil on veel keegi,“ litles
Bertha., ,Ma kuulen viga histi kedagi
teie jdrel tulevat.“

»Teda juba petta ei saa,“ tdhendas
ajur naerdes. ,Tulge ldhemale, mu
hdrra. Arge kartke, siin vOetakse teid
lahkesti vastu!“

Ta radkis seda valju hddlega, ja ta
viimaste s®nade juures astus tuppa
meie vd0ras — kurt vanahérra.
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»Caleb, teile ta péris vodras ei ole,
sest te négite teda kord juba,“ fitles
John. ,Ta v0ib ehk siin niikaua is-
tuda, kuni me ké6ik koju ldheme ?¢

»Muidugi, John, teeb see ju mulle
viga hdddmeelt!“

»la on vidga kohane inimene selts-
konnas, kui on tarvis saladusi rdskida,*
titles John. ,Mul on kiill juba kord
h#dd tugeved kopsud, kuid siiski pa-
neb ta neid pingutama, tdepoolest.
Istuge, mu hdrra. Siin on koik sobrad
ja ndevad teid hifimeelega enda keskel.“

Ta tegi selle h#ddtahtliku mirkuse
niisuguse hédlega, mis kinnitas iisna
taielikult seda, mis ta iitelnud oma
kopsude kohta, ja lisas oma hariliku
hidlega juure: ,Pange talle tool kamina
ette ja drge poorge ta piadle miskit
tihelepanu — rohkem pole talle vajagi. —
Ta istub sdal omaette, vaikib, vaatab
ringi
Temaga pole mingisugust tiili.“

Bertha kuulas koike tédhelepanelikult.
Ta kutsus Calebi, piddle selle, kui see
kiilalise istuma oli pannud, oma juure
ja k#skis sosinal omale seda uut v00-
rast kirjeldada. Kui see seda teinud
oli (seekord peensuseni dieti ja tdpsesti),
ohkas ta, ega tunnud voora vastu enam
miskit huvi.

Ajur oli véga iilendatud meeleolus,
nagu alati ja piilidis oma naise vastu:
olla veel ornem kui muidu.

,Kui kohmetu ta tdna ometi oli, see
viike Dot,“ iitles ta oma kareda kédega
naise timbert kinni vottes (nad seisid
teise pool toa otsas, teistest eemal),
ykuid siiski armastan ma teda. Ei tea
isegi miks!
Vaata sinna, Dot!“

Ta niitas vanamehe poole. Kuid
Dot 15i silmad maha ja ma arvan, et
ta vist virises.

»Tead, ta Ha-ha-ha! ta on
sinust piris vaimustatud!“ Jatkas John.
,Ta ei ridikinud kogu tee millegist
muust, kui ainult sinust. TGepoolest,
ta on ikka tubli vanapoiss! Meeldib
mulle iisna!

,Kahju kiill, John, et ta omale pare-
mat jutuainet ei leidnud,“ iitles Dot ja
vaatas rahutult Tackletoni poole.

,Paremat jutuainet!“ hiiiidis 16bus
ajur. ,Aga paremat jutuainet ei saa

.....
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ollagi. Kuid on aeg ka ileriided votta
maha. Maha palitu, kaelariitik ja terve
see raske kupatis. Saadame veel pool
tundi siin tule juures koos mooda, aulik
proua. Kas te ei sooviks minuga méin-
gida partii kaarte? See on suurepéra-
ne. Dot, too laud ja kaardid. Ka
klaas olut, naisuke, kui veel jirel on.“

Ettepanek kaarte méngida tehti mrs.
Fielding’ile. Auvédrt vanaproua aval-
das oma armulise nousoleku ja varssi
olid nad modlemad suures mingu-
tuhinas. Esialgul veel vaatas John ringi,
tegi iihe voi teise juuresolijaga nalja,
kutsus Doti ja palus, et see talle an-
naks ndu missuguse kaardiga oleks pa-
rem minna vilja. Aga tema vastane,
kes kaunis tugev mingumees niis ole-
vat, ja kellel péiile selle viiikene norkus
oli tihti oma kasuks eksida, ndudis Joh-
nilt kaunis suurt téhelepanu. Lop-
peks silivenes ta mingimisse nii, et ta
enam millegi muu péddle ei motelnud,
kui ta #dkki tundis, et teda Olast puu-
dutakse, ta pooras timber ja niigi enda
ees Tackletoni.

»Vabandage, et segan, kuid tahan
teile paar sona iitelda — ja kohe!®

SHad kiill, ma tulen,“ vastas ajur.
»Peaaegu on meil just koige kriitilisem
moment.“

»KOige kriitilisem — see on tosi,“
iitles Tackleton. ,Tulge minuga!“

Ta kahvatauud n#os oli igatahes mi-
dagi nii imelikku, et John silmapilk
iiles kargas ja kohkunud sosinaga kii-
sis, mis juhtunud.

»1'sss!“ iitles Tackleton. ,John Pee-
rybingle, mu] on viiga kahju teie pérast.
TOepoolest, viga kahju. Ma kartsin
seda alati; kartsin seda juba algusest
saadik, et see nii ldheb.“

»Mis siis on? Mis on juhtunud?
kiisis ajur hirmunud n#oga.

»Isss!“ Ma niitan teile kohe. Jirg-
nege mulle!“

John kuulas sona, ega lausunud enam
midagi. Nad ldksid iile Oue, kus
taevas tihtedest séras ia astusid viikse
korvalise ukse kaudu Tackletoni kon-
torisse. Siin oli véikene aken pikka
lihtsasse kdrvalruumi, mis ménguasjade
laduruumiks oli. Kontor ei olnud mitte
valgustatud, aga laduruumis pdlesid
lambid ja nende valgus langes aknalegi.

,Oodake minut,* iitles Tackleton,
ega lasknud Johni ette minna.  ,Utelge
enne, voite te sellesse aknasse vaadata
ja rahulikuks jiida?*

»,Miks siis mitte?* kiisis ajur imes-
tades.”

LPidage, veel minut!“ Kas lubate,
et te miskisugust viigivalda ei larvita.
Sellest pole miskit kasu, vaid ennem
kahju. Teie otele tugev tiis mees ja
voite teise idra tappa, enne kui jirele
motelda jouate.

John wvaatas talle otsa ja taganes
mone sammu, nagu oleks talle noaga
rindu pistetud. Ube hiippega oli ta

akna juures ja ndgi — Tema — vari
ta kodu koldel! Oh truu kilk! Oh

truudusetu naine!

Ta ndgi teda selle vana mehega —
kuid niitid polnud sce enam vana, vaid
sale ilus noormees. Ta hoidis kiles
valejuukseid; neid samu halle juukseid,
mis talle tema, kord Onneliku, niiiid
hiibistatud maja uksed avasid. Ta négi
kuidas Dot meest tdhelepanelikult kuu-
las, kui see talle midagi korva sosistas,
kuidas ta lubas enda timbert kinni votta,
kui nad liikusid pikkamoédda ukse poole,
— pika toa teiselpool otsas, mille kau-
du nad olid sisse tulnud. Ta négi neid
peatuvat ja négi -- Oh Jumal, niiha
seda armast ndgu niisuguses seisukor-
ras! — ja nigi, kuidas Dot ise oma
kiitega selle valge paruka talle uuesli
pithe pani, naerdes siiiljuures muidugi
oma lihtsemeelse truu mehe iile, kes
ennast nii rumalasti laseb petta!

Ja tombas oma kéde nii tugevasti
rusikasse, et niiis nagu v0iks ta pracgu
ithe hoobiga 16vi maha liitia. Kuid
silmapilk avas ta selle jille ja hoidis
kide Tackletoni silmade ces (isegi niiiid
piitidis ta Doti kaitsta). Kui naine ja
ta kaaslane nende silmist kadusid, lan-
ges ta lauale ja nuttis nagu laps.

Ta oli enda louani sisse mihkinud
ja toimetas hobuse ja pakkidega, kui
Dot juba riides tuppa astus.

»S0idame, John, kus sa oled? Hiad
060d May! Head 66d Bertha!*

Vois ta neid tdesti suudelda? Vois
ta veel naerda, kui ta neid jdttis juma-
laga? Vois neile silmi vaadata, ega
punastanud? Jah, vois. Tackleton pa-
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ni teda kogu aja teravasti tihele ja
nigi, et ta seda tegi, ega punastanud.

Tilli kiigutas viikest silmaterakest
ja kdis vist kiill kiimme korda Tack-
letonist mooda pomisedes kui unes:

»Ja mispiirast, kui nad teada said,
et need teised nende naisteks saavad,
miks nad valu ja mure pirast peaaegu
oleks surnud, ja kas tdesti nende isad
neid hillidest peale ainult selleks pet-
sid, et nende stidamed purustada.“
~ LTilly, anna viike niitid minu kitte!
Hidd 66d mr. Tackleton... Aga mis
see on loppeks! Kuhu John on jidnud?¢

s1a on ees, hobuse korval,“ iitles
Tackleton ja aitas Doti istuda vankrisse.
»la liheb jala.®

,Jdohn kallike! Mis see tithendab?
Jala? ja niisuguses pimeduses.“

Sissemdssitud kuju nokutas ainult
pidga, ega vastanud midagi. Valevdo-
ras ja lapsehoidja istusid oma kohta-
dele, ja vana hobune hakkas liikuma.
Aga Boscer — see ilmsiiilitu Boscer, kes
mitte millestki ei teadnud, jooksis room-
sasti ette, lilepddikaela tagasi, keerles
kui meeletu timber vankri ja haukus
vaimustatult, nagu alati.

Ka May emaga lahkus varssi pirast
selle ja liks Tackletoni saatel koju.
Veel kaua istus vaene Caleb oma pi-
meda tiitrega kustuva kamina ees. Ka-
hetsus néris endiselt Onnetu isa siida-
mes ja ta kurb pilk, mis ta tiitrele hei-
tis, radkis endiselt: ,Valetasin ma talle
hillist saadik t0esti ainult selleks, et ta
siida purustada.“

Koik iileskeerdavad manguasjad, mis
viikese silmaterakese jaoks lilkuma olid
pandud, olid juba ammu jaénud seisma.
Ja koik need tummad kiilmaverelised
nukud keset norgasti valgustatud toa
surmavaikust, need liikumata, pungis
silmadega ja iilepuhutud ninasG0rme-
tega hiippavad hobused, auviért vana-
harrad uste kiiljes, kiilirus, valmis iga
minut hiippama, kdveran#olised pahkli-
hammustajad, isegi loomad, kes, nagu
pansioon jalutusk&igul, paaris oma laeva
sammusid. Koik nad olid nagu kanged
imestusest selle motte juures, et vée-
tike v6is murda. truudust. ja, et Tackle-
toni voidi armastada.

. kurjad motted iiles.

Kolmas siristamine.

Hollandi kell nurgas 16i kiimme, kui
ajur kamina ette maha istus, kurb on-
netu ja 166dud, et isegi kiigu, kes vilja
kargas ehmatas teda néhes, andis oma
kiimme monotooni ,kukut“ nii kiiresti
ja liihidalt, kui vois, ja lipsas siis
viikest ust oma jirel kinni liities ruttu
oma Mauri lossi tagasi — nii kilis see
ebatavaline vaatepilt talle niirvidele.

Ja kui viike niitja kellal oleks ol-
nud varustatud koige teravama vika-
tiga ja sellega siis oleks ajuri siida-
messe hoobi 166nud, poleks see talle
siiski teinud nii valu, kui seda tegi Dot.

See oli siida #ireni tdis armastust
tema vastu — seotud temaga heledate
miilestuste kirju vorguga, perekondliku
Onnega, liigutavate piltidega. Ta vdis
oma purustatud piihaduse ees joosta
ainult verd. '

Aga mida kauem John Peerybingle
oma kurbades motetes oma kustuva
kamina juures istus, tousid ta siidamest
nagu vihane tuul pimedal 606l, teised
See inimene ma-
gas rahulikult ta hibistatud maja ka-
tuse all. Ainult kolm sammu ja ta on
ta toa ukse juures. Uks tugev 166k ja
uks kargab hingedest. ,Te voite ta dra
tappa enne, kui jirel motelda jouate.”
titles Tackleton. On see mdni tapmine,
kui ta sellele alatumale annab vdima-
luse temaga maelda. Ta on ju noorem.

Paha oli see mote ja kardetav nii-
suguse paha tuju juures, mis valdas
praegu Johni. Kuri mote, mis teda ni-
hutas midagi koledat tegema. Ta mak-
sab kitte, ta tapab oma vaenlase —
ja nende rahulik, rd0mus koduke muu-
tub Oudseks paigaks, iiksiku teekiija
hirmutiseks pimedal 66l, kus arad ini-
mesed kuuvalgetel 0ddel nédevad pu-
rustatud akendes réndavaid varje ja
kus nad tormistel ilmadel kuulevad hirm-
sat kisa ja kéra.

Ta on noorem mees, Jah! Endine
vana austaja, inimene kes oli naise
stidame vditnud, mida tema, John, ei
osanud. Tema nooruse dravalitu, kellest
ta motles, kellest unistas, keda igatses
ja kelle piirast nirtsis, sel ajal, kui
tema, John, arvas, et ta on Onnelik
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temaga. Oh, missugune piin seda koike
niitid motelda!

Dot oli tileval ja pani last magama.
Sel ajal kui mees neid raskeid motteid
motles, tuli ta alla ja istus ta juure oma
harilikule pingikesele (John ei ndinud
teda; ta ei niiinud ega kuulnud midagi).
Siis alles pani ta teda tihele, kui ta
tundis, et ta Kkiisi tema kiies oli ja
kui ta piidi iiles tostis, niigi ta, et Dot
lalle otsa vaatas.

Imestusega? Ei. See 15i talle kohe
siidamesse nii, et ta veel kord talle
vastu vaatas — et ndha, kas ta ei eksi.
Ei, naise silmades polnud imestust. Nad

vaatasid toOsiselt, uurivalt. Aga imes-
tust neis ei olnud. Siis vilksatas neis
ehmatus, drevus — — — ja n#oleilmus

mingisugune imelik kahvatu ja Gudne
naeratus,nagusaaksta temamaotetestaru.
Siis kattis ta oma nio kiitega ja mees
ei ndinud 10ppeks muud kui ta no-
rus pddd ning lahtisi juukseid.

Ja kui ta sel minutil ka koéik tae-
va ja porgu joud oleksid tarvitada olnud,
poleks ta ometi iihtki juuksekarva oma
naise p#ds puudutanud. Inimese loo-
muse jumalik pool oli temas selle jaoks
liig tugev. Kuid ta ei vGinud teda sel
silmapilgul néha istumas sel pingi-
kesel, kus ta talle oma ilmsiiii-
tus lapselikkuses oli valmistanud nii
palju r60mu, kus tema, John, temaga
oli ilutsenud, ilutsenud armastuse ja
uhkusega. Kui naine liles tousis ja
tasaselt nuuksudes toast vilja liks, tun-
dis ta kergendust. Parem juba tiihi
koht, kui tema juuresolu, kes talle kord
oli olnud nii kallis. Ja kui ta seda mo-
tet endas tundis tliles tGusvat, tahtis ta
stida 1ohkeda valust. See piin oli valu-
sam kui kdik endised kannatused, sest
ta teadis, et ta niitid on iiksi ilmas, et
need armsad sidemed, mis teda elu
kiilge sidusid, niilid alatiseks katkenud.

Ja mida rohkem ta ennast piinas,
seda rohkem tundis ta kui h#i oleks,
kui teine iihes oma viikese lapsega su-
reks, kui ta nieks neid molemaid kor-
vuti puusirgis, aga seda tugevamini
{0usis tas viha oma vaenlase vastu. Ta
vaatas ringi, otsides mingisugust tapa-
riista.

Seinal rippus piiss. Ta vottis selle
maha ja astus ukse poole, mille taga

magas ta alatu voistleja. Ta teadis, et
piiss on laetud. Piiis vilksatas tume
mote, et see on saatus ise, kes teda
sunnib selle inimese metsloomana maha
laskma. Sce mote kasvas ja kasvas,
ja muutus 1oppeks kohutavaks deemo-
niks, kes tema siidames sai ainuvalit-
sejaks ja sidlt hiiidd motled torjus viilja.

Muide, ma ei viiljendunud &ieti. Ta
ei torjunud neid viilja, vaid muutis nad
skorpioonideks, kes teda ndelasid ja
meeletumaks tegid. Tema armastus
naise vastu muutus vihkamiseks; ta
ornus sai pimedaks vibaks. Tema
kuju, kurb, alandlik, ometigi tahtma-
tult kaastundmust dratav, oli tal jirel-
jatmatult silmade ees, aga iihtlasi toukas
see teda ukse poole, sundis ta votma
piissi, juhlis ta niipud triklile ja kisen-
das talle: ,Tapa ta! Tapa! ... Maga-
vana voodis!“

Ta pooris piissi timber, et selle pi-
raga uks sisse liilia; juba kiis see tal
ohus — -— ajus litkkus segane soov
voorale hiitida: ,Podgene! Pogene koigi
piihade nimel! Piista end akna kaudu!*

Jirsku t0usis kaminas hele tuli ja
valgustas kogu kamina heleda valgu-
sega; samal ajal siristas kilk.

Mitte iikski h#dl, mitte i{ihegi ini-
mese héil, isegi Doti oma, poleks suut-
nud temasse nii mdojuda, nii teda liigu-
tada ja pehmendada, kui see peenikene
sirtsumine. Jélle kuulis ta tema lihtseid
sonu, kui ta seletas, miks ta seda kilki
armastab. Jille ndgi la tema armast
ning 10sist n#dgu, nagu ta siis oli.
Kuulis jille ta meeldivat hdilt — oh,
missugune hiil, missugune muusika
ausa inimese koduse kolde jaoks! —
Koik see tungis talle siidamesse,
rddkis ta parematele tunnetele neid
ellu dratades.

Ta tuikus ukse juurest eemale nagu
kuutdbine, kes hirmsast unen#ost iiles
irganud, ja viskas piissi kiest. N#o
kitega kinni katnud, langes ta oma
endisele kohale tule ette. Ta silmist voo-
lasid pisarad ja ta tundis kergendust.

Kilk kargas oma koldelt alla, tuli
keset tuba ja seisis ta ees muinasjutu-
lisena haldjana.

»Ma armastan teda,“ iilles saladuslik
hiidl, korrates seda, mida John nii histi
méletas, ,sellepdrast, et tihti kuulates
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tema armetut laulu, on see minus ira-
tanud koiksugu mdotteid.*

,Jah, nii ridkis kord Dot!“ hiiiidis
John. ,Just samad sonad!“

»,Sinu maja on mulle Onnelikuks
koduks olnud, John, sellepérast armas-
tan ma kilki!“

Tema, John, oli onnelik, Jumal teab
seda! Dot oli ta teinud Onnelikuks
alati — kuni tdnaseni p#evani!

,Nii tasane ja armas, alati hoolikas,
alati r00mus ja usin; nii puhas siida-
melt!“ radkis haal..

,T0si! See on dige, sest muidu
poleks ma voinud teda nii armastada,
nagu armastasin,“ vastas ajur.

»,Nagu armastan, parandas h#il.

,Nagu armaslasin, kordas ajur.
Aga juba vidhem kindlalt. Tema keel
ei tahtnud painuda. See tahtis toendada
oma, enda ja Johni, eest.

Holjuv kuju tostis piibalikult kiie ja
iitles : -

,Sinu piiha kolde nimel“ —

,Mida tema on h#bistanud,” segas
ajur vahele.

,Mida tema — ja veel nii sagedasti
— on oma juuresoluga valgustanud,“
jatkas kilk. ,See kolle, mis temata oli
ainult kivide ja roostetanud raua kogu,
aga mis temaga muutus sinu kodu
altariks, kuhu sa t6id piihitsetud ohvri,
nii et suits tousis sinu vaesest koldest
Iohnalisemana ja puhtamana koigist
kallistest 16hnadest, mida suitsetatakse
koige toredamate templite altarite ees.
Sinu méddaldinud dnne, sinu pitha kolde
nimel, kus sind igast kiiljest kallid mé-
lestused piiravad — kuule mind! VGta
kuulda igaliht, kes sinu kodu keelel
radgib !

,Ja tema eest seisab?“ Kkiisis John.

,Koik, mis réddgib sinu maja, sinu
koduse kolde keelel, peab tema eest
seisma !“ vastas kilk, ,sest siin on
tode 1«

Ja kuni John, piid kiite najal, mdttes
kamina juures istus, laenas see ndi-
duslik kilk ta korval talle motte matte
jirele, mis ta eest, kui kaleidoskoobis
modda veersid, Kilk ei olnud iiksi.
Igalt poolt, kolde kividest, korstnast,
seinakellast, teekatlast, piibust, lapse-
héllist, pdrandast, seintest, laest, tre-
pist, vankrist Guel, toas olevast soogi-

}(apist, igast majariistast, igast nurgast
ja igast asjast, millega tema, Dot,
kunagi oli aga kokku puutunud ja mis
teda millegagi tema Gnnetumale mehele
tuletas meele — igalt poolt tuli hdlju-
vaid noiduslikke kujusid, tuli 16pmata,
kuni neid sai terve hulk. Viiksed
haldjad ei seisnud ta korval, nagu
viike kilk, wvaid liikusid jareljatmatult
edestagasi ja olid véga adrevil. Koik
nad niitasid Doti kuju vastu iiles suu-
rimat lugupidamist, niipea kui teda
nidgid. Nad iimbritsesid teda, hoidsid
teda kuuest, kallistasid teda, viskasid
talle lilli jalgade ette, ehtisid ta ilusa
pid pirgadega ja piiiidsid igate viisi
ja koigest joust nd#idata, kuidas nad
teda armastavad ja temast on vaimus-
tatud. Nad kui iitlesid: ,pole iihtki
halba, kurja, kavalat olevust maa p#il,
kes voiks tema sOprusega kiidelda voi
julgeks iitelda, et ta teda tunneb.
Ainult meie, meie 10busad viikesed
haldjad, ainult meie tunneme ta véirtust.

Kogu aja olid koik ta mdétted Doti
juures Ta kuju oli temast lahutamatu.

Ta istub Ommeldes tule juures ja
laulab tasakesi. Nii armas, rdomus
ja usin!

Nagu kokkurddkinult pdorsid end
sajad noéiduslikud kujud #kki tema,
Johni, poole, sada paari pidrani lahti
silmi sihtisid teda etteheitega, nagu
tahtes iitelda: On see su kergemeelne
naine, kelle iile sa kurdad ja tunned
piina?

Ouest kuuldus rodomsaid hiili, muu-
sikat, radkimist ja naeru, Tuppa tun-
gis 16bus hulk noori — mehi ja naisi.
Siin oli ka May Fielding ja veel kilm-
mekond ilusat neidu. Kuid Dot oli
neist koige ilusam, — ja ei kellestki
vanem. Nad kutsusid teda iihes pi-
dule tantsima. Doti viiksed jalad olid
nagu loodud tantsuks. Kuid ta ainult
naeris neile vastuseks, raputas padd
ja osutas toidule, mis oli tulel, ja
lauale, mis oli juba kaetud, kuna ta
nigu hiilgas rdomust, mis tegi teda
veel kaks korda ilusamaks. Sama
roomsasti lasi ta nad minema ja kui
nooredmehed, kes, v3ib olla, talle loot-
sid olla kavaleerideks, paarikaupa
vilja ldksid, nikutas ta neile jumalaga-
jituks nii pédad roomsa iikskdiksusega,

149



NOORUSMAA
S S R A R T T A LS B SR S R N R

et sellest ainukesest faktist oleks ol-
nud kiillalt, et need, olles tema austa-
jad, oleksid ldinud end kohe uputama.
Ja tdepoolest, enam-vihem olid nad
koik ta austajad, sest teisiti ei vdinud
see ju ollagi. Kuid ometi polnud Dot
loomu poolest iikskdikne. Oh ei. Sest
niipea kui Livele ilmus keegi meile
hiisti tuntud ajur, taevakene kiill, kui
roomsasti ta talle liks vastu!

Niitid poorsid end holjuvad kujud
uuesti Johni poole ja nende tosised,
imestunud silmad kiisisid: = Ons see
naine, kes sind petlis?

Akki langes tume vari peeglile voi
pildile, nimetage seda kuidas tahate —
mida kilk Johnile maalis. Voora hiig-
lasuur vari, nagu see esimest korda ta
liive iile astus, kattis terve pildi ja
varjas sellel koik teised kujud. Aga
kerged holjuvad kujud tootasid kui
viiksed mesilased, et seda musta varju
sidlt piihkida ja pea oli Dot jille siin
pildil, pubas ja ilus nagu ennegi.

Tasakesti lauldes kiigutas ta lapse
hilli ja pani oma p#& mehe 0Olale, mis
viiga seda lilkumata méattes figuuri tule
juures tuletas meele, kelie korval sei-
sis see noiduslik kilk.

0 — ma motlen seda péris 60d,
mitte seda, mida haldjad oma noia-
kella jdrele arvavad, — hakkas 10pma,
ja samal minutil, kui noiduslik kilk
Johnile Doti n#itas lapse hilli juures,
tuli knu pilvede tagant vilja ja paistis
heledasti tuppa. VG&ib olla tungis ka

pis rahulikumalt koige iile mis juhtunud.

Tosi, ka niiiidki langes pildile va-
hetevahel see tume vari, ikka sama
gigantilik ja selge. Kuid mitte enam
nii kauaks. Niipea kui ta ilmus, (0st-
sid ehmatanud haldjad meeleheitlikku
kisa ja piitidsid ta silmapilk kustutada,
tootades oma viikeste kiite ja jalga-
dega diiliinimlise viledusega. Ja iga-
kord, kui nad joudsid Dotini ja voisid
teda mehele nididata, kui hiilgav ja
puhas ta on, tousis nende seas Kkirjel-
damatu hoiskamine.

Nad niitasid teda ikka hiilgavana
ja puhtana, mitte kunagi teisiti. Nad
olid ju koduvaimud, perekonna Onne
kaitsevaimud, kes ei tunnud valet. Ja
oli see kord nii, siis ei voinud ka Dot
neile olla muuks kui armsaks ja usi-
naks viikseks perenaiseks — elurddm-
saks puhtaks olevuseks heledaks
pdikeseks ajuri kodule!

Aga kuidas need meic hiid hald-
jad, nihes Doti pildil lapsega kiitel, sat-
tusid drevusse. Ta seisis, end soliid-
selt mehe kiele toetades ja piitidis end
samasuguse kogenud matroonina niii-
data ja neile koigest viest teha sel-
geks ja panna neid uskuma, et ta end
ammugi koigest maailmamirast ja k-
rast on lahti iitelnud, ja et ema olla,
tema jaoks sugugi uudis pole. Ja siis
n#itasid nad talle kuidas Dot oma
puise vanamehe iile naljatab, teda koh-
metuks nimetab, ta sirgikraed kohen-
dab, ja siis roomsasti kikivarvul iim-

moni vaikne kiir Johni siidamesse, ber toa lendab, et teda Opetada tant-
sest niilid vois ta motelda jirele hoo- sima. (Jargneb.)
msSariing-“.

W. Kréomovi jirele Me.

Havaidel on kuulus ,,sarfing“. Seda
el saa iihe sonaga kuidagi tolkida —
see on ,,80it laineharjal lamades voi
seistes laual“. Arusaadav, et Havaidel
on palju huvitavamat kui sarfing, aga
sarfing selle eest on vaid siin. See on
vana Havai 16bu.

Koik havailased on imestusviirsed
wjujad, kasvanud ookeanis.

Ujuja votab laia laua ja ujub sellega

kaugemale korallikarile, kus murduvad:

lained. S#idl ootab ta suurt lainet ja
kui see tuleb, hiippab talle harjale. It
laine kinni piitida, tuleb talle hiipata
sama kiirusega, millega see liigub, siis
votab lainehari hiippaja kaasa ja kan-
nab endaga. Osavamad teevad seda
seistes laual piisti. v

Sama tehakse ka paadis, erilises
kohalikus paadis. Muidugi on selleks
vaja olla supelusiilikonnas; piisad len-
davad vihmana, aga monikord laine 166b
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iile terve paadi.
See aga ei ole
hidaohtlik: poo-
leldi vett tdis-
olevatpaatikan-
nab vool veel
paremini.  On
vaid enam kisa
kui soidavad
kaasa Ornemsoo
esitajad!

3

Kui Monte-
Karlos inimesed
terved péevad
méngivad, siis
siin nad leota-
vad ja kuivata-
vad endid kogu
pieva. Terved
pdevad lamatak-
se rannal. Min-
nakse moneks
minutiks vette,
tullaksejallevil-
ja ja kuivatatak-
se end. Nonda
kiimned korrad pidevas. See on suplus Vaadates teisi juba shokolaadipruu-
ja piikesevann korraga. Harjunuile ja niks korbenuid, heitsin minagi tunniks-
kogemuse kaudu Oppinuile on see mdnus poolteiseks maha rannale. Jargmisel
ja terve 1obu, harjumatuid aga karis- pieval el saanud ma istuda ega lamada...
tatakse julmasti! Troopikamaid on K&ik supeluskostiilimi katmata olnud
vaja tunda ja osata neid kasutada. keha oli nii polenud, et nahk hakkas

‘ tulema maha tiikikaupa. Po-
- e e o Jenud kehaosad muutusid ve-
N e ripunasteks ~ ja paistetasid,
neid ei voinud puudutadagi.
Selili' ei’ saanud lamada, kuna
selg oli polenud, kohuli ka
ei saanud olla, sest polved
olid samuti haiged. Kiiljeli
heites puutusid polenud olad
vastu lina... Ule n#dala
olin niisuguses seisukorras.
Ainukeseks © lohutuseks oli
ainult see, et mitte wvaid
-mina ei saanud selle Onne-
tuse osaliseks, see juhtus
teistelegi. Jack London, kes
soitnud  18bi  terve Vaikse-
ookeani risti ja pboigiti, jutus-
tab, et ta korvetanud enda
Havaidel nonda, et vois kiia
ainult neljakdpukil, koht iiles-
poole.
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Siis aga harjub nahk, hakkab péivi-
tuma ja omandab varssi shokolaadi-
varvi. Viarving jiaidb aastaiks. Havai-
del siindinud eurooplaste lapsed ei erine
kehavarvilt millegi poolest parismaa-
lastest ja nagu selgub, naerdi piris as-
jata esimesi Portugaali merisoitjaid.

Nihes esimest korda Lédne-Aafrika
neegreid, poorsid nad kohe laevad ta-
gasi kodupoole, kartes, et ekvaatori-
piike teeb nad sama mustaks ja kdhar-
dab juuksed. Kaua sisendasid veel ek-
vaatorilaiused inimestele hirmu,

Kivialused.

P. Ansomardi. *)

A. Janseni joonistused.

Peedi liks emaga heinamaale. Emal ei ol-
nud sddal muud teha kui isa ja sulase jirel
loogu votta ja heina kaarutada, aga vaat Pec-
dil — tuhat tegemist: marju siiiia, metsmesi-
laste pesist mett imeda, kirjusid liblikaid ja
kiile piiiida, ilusaid lilli korjata, pajukoorest
vilesid teha, tiritamme kasvatada, hundiratast
visata, kiinkalt alla veerda ja palju muud.
Teised vihtusid ikka veel niita, loogu votta ja
kaarutada, kuigi lounaaeg kiitte joudmas, aga
Peedi oli juba visinud, iileni higine ja tahtis
siiiia.

»0ota niilid vihe. Vétan selle nuka iiles,
siis hakkame sooma,” iitles ema Peedi kurt-
mise piile, et ta koht tiihi.

»Ema, ma olen nii visinud,* kurtis Peedi
edesi.

»Vaeseke, sul vietil ka to6 nii raske! Noh
puhka siis natuke, naljatas ema.

Peedi heitis suure raudkivi dire pikali ja
pidi juba uinuma, kui ema hikisti teda hiiii-
dis: ,,Peedi, dra heida nonda maha; siilita enne
sinna kohta, kuhu heidad, muidu teevad maa-
alused sulle hada.”

Peedi siilitas ja heitis uuesti, aga tousis
kohe istukili.

‘»wEma, kes need maa-alused on?*

»V0i minagi tean. Eks nad iihed loomad
ikka ole.“

»Mis moodi loomad nad .on? .Sipelgad
voih?“ piris Peedi edasi, sipelgat oma varu-
kalt maha raputades.

»Sipelgas on sipelgas, aga maa-alused on
ise.” .

»Siis nad ei ole ka konnad, limukad ega
putukad, sest konnad on konnad, limukad li-
mukad ja putukad putukad. Ema, kui nad loo-
mad on, miks ma neid siis ei nie?“

*) Maailmasdjas langenud kirjaniku jire-
""" paberitest  triikki toimetanud
H. Oiglas.

»Nad on nigematud loomad — vaimud.“

Peedi motles veidi ja kiisis jalle: ,.Mis on
vaimud, ema?*

,Vaimud on ndgematud loomad niisugu-
sed.*

wKui nad, ema, nigematud on, kust siis
teatakse, et nad olemas?"

»Sind kah! Iks nad vahest
ka inimestele.”

»Ja mis moodi nad siis on, ema?‘

naita endid

wlgamoodi, kuidas ise tahavad.”

»Kas koera moodi ka?* paris Peedi kuul-
teistre Silmarit vist siili haukuvat.
»wMuidugi.*

»Ja inimeste moodi ka?*

»Muidugi, muidugi. Ega sa ugalane ole, et

des

ei moista! Ma ju iitlesin sulle, et nad iga
moodi kuju endile voivad vétta, kuidas aga ta-
havad.“

Peedi vaikis viahe, siis kiisis uuesti: ,,Kas
ka sinu ja minu moodi, ema?*

»Ah jiata juba iikskord oma parimised!
Muidugi ka minu ja sinu moodi,“ vastas ema

pahaselt.

Peedi motles vidhe aega, siis puhkes
naerma:

»Aga ema, kui sina el olegi sina, vaid

vaim, mis siis?“
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»Ara raagi rumalusi! Mis vaim ma olen?“

,Ja kui vaim minuks saab, kuidas ma siis
enda dra tunnen. Ma ej tea siis ju, kumb mina,
kumb vaim on?*“ piris Peedi edasi, aga ei saa-
nud enam emalt vastust. Emal oli tegemist
tooga ja oma maotetega.

Lounasoogi ootusel heitis Peedi kivi iiiire
pikali. Enne mahaheitmist siilitas ta veel kor-
ra endale p#a alla, nagu ema opetas. Uni oli
juba poisi laugudele laskumas, kui ta hikisti
kedagi enesele tundis lihenevat. Ruttu silmi
lahti liiiies nigi Peedi teistre Silmurit enda
ees.

»Uist! Kasi minema! Ma tahan magada!“
hurjutag Peedi teda.

»Auh, auh! Voi sina hibemata mind ko-
guni hurjutama,” urises Silmur. ,,Enne siili-
tasid kuus korda mu toa piile, niiiid hurjutad
ka veel. Oota sa!“

Ja Silmur kargas ikki Peedi korvast ham-
mastega kinni.

»AlL ai, uist Kurivaim! Ai, ai!“ kisendas
Peedi ja piiiidis koera kiest lahti rabelda, teda
kiite ja jalgadega eemale térjudes.

»El ma ole sinu uist ega kurivaim,“ iitles
Silmur poisi korva lahti lastes.

Ja Peedi ees seisis mitte teistre koer, vaid
piratu suur konn. Suurte pungis silmadega
vahtis konn viihe aega pahaselt poisi otsa, siis
haaras oma kiillmade Kkitega ta Kisivarrest
kinni ja tahtis kivi alla tirida. Peedi toetas
kiite ja jalgadega vastu.

»Ma ei taha! Ma ei taha!“ karjus ta ise
higmuga. ,,Sa ei ole teistre Silmur ega ole
ka konn. Oled kivialune.“

wKivialune neh!“ kraaksus konn.
aga, ma viin su kuninga ette kohtusse.”

sLage lahti! Mis ma sulle kurja olen tei-
nud? Lase niiiid lahti!“ nuttis juba Peedi, ni-
hes, et konn temast tugevam ja vastupanek
asjatu.

»Ei lase. Sa siilitasid kuus korda mu foa
piiile, teotasid, reostasid mu eluaset. Tule!*
kiratses kivialune ja lohistas Peedit enese jii-
rele kivi alla.

»Ema, ema, tule appi! Ema, appi!“ karjus
Peedi, aga juba oli hilja: ta langes sel pilgul
kivi alla kuristikku, kust ema ta kisa kuulda
ei voinud.

Langemise ajal oli Peedi hirmu pirast sil-
mad kinnj pigistanud ja kui ta nad vastu maad
porgates uuesti lahti 16i, istus ta siidimuruga
kaetud Guel. ks imelik inimese mvodi elukas,
kelle keha ja pi kahe iilekuti muna moodi

»Tule

niisid, seisis liihikestel, koveratel jalgadel
Peedi korval, Tal oli must iimmargune nahk-
miits pidds, must kukepuumarjadest nuppudega
nahkkampson seljas, mustad nahkpiiksid, siii-
rised ja kingad jalas. Mehikese kollased, iim-
margused silmad poorlesid, tomp nina liikus ja
hammastetud sun naeris korvuni, punane kit-
sekikkhabe vabises, kui ta Peedit kittpidi

piisti tostes enda jirel kiskis tulla.

Poiss toetas jalad kiill kévasti vastu, aga
see ei avitanud midagi: kikkhabemik vedas ta
enda jirel kdrge mustast ldikivast kivist maja
poole. Kahelpool ust, millele liheneti, lamasid
suured rohelised sisalikud. Nende veripunased
silmad polesid, pikad sabad 16id laksu vastu

uksepakku; tulijate vastu laialiaetud terava-
hambuliste 1ougade vahel liikusid neil edesi-
tagasi pikad, teravad keeled nagu tulised brad.
Ise sisisesid nagu hanekari. Peedi piiksid soe-
lusid oieti peent piiiili ja ta hakkas karjuma
piiris pisukese pergli viisi. Kuri kivialune ei
hoolinud poisi kisast ega rabelemisest, vaid
rebis ta enda jidrel ukse poole. Vaevalt paar
sammu jii veel sisalikkudeni, kui uks avanes
ja liivele ilmus paks halli kikkhabemega isand.
Tal oli iimmarguse nahkmiitsi pail kuldkroon.
Peedi mdaistis, et see on kivialuste kuningas.

»Sissid vait ja 1ouad kinni!“ kirgatas ku-
ningas silalikkudele.

Silmapilk témbusid sisalikud kerasse ja
katsid oma pélevad silmad sabadega kinni.

,Kust sa, Kivik, selle maapiilse said?*
kiisis kuningas.

,Kuninglik kérgus! See poiss siilitas sinu
toa katusele kuus Korda,“ kaebas kivialune.

,»Voi ikka on maapiilsetel veel see vana
paha komme alles. Vaja neid nonda karistada,
et edespidi iihelgi enam himu ei tule kivialuste
vastu hiibematu olla,“ dihvardas kuningas ja ta
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silmad liikisid vihast veripunaseks, ndgu (i-
gedaks.

mKulla Kuningas!
oled?7 Ei ma enam siilita.
nuuksug Peedi.

»Bma kiiskis sind kolm korda siilitada,
nagu juba vanasti su hibematud vanemad te-
gid, aga sina siilitasid kaks korda kolm
korda,“ toreles Kivik,

,Voi enam ei tee. Sa ei oleks pidanud en-
negi seda tegema,” taples kuningas ja kiiskis
Peedi seniks pimedasse koopasse visata, kuni
ta sisalikud, harkjalad, sadajalad ja kaanid
laseb kokku kutsuda ja poisi kallale saata.

Voi korgus, mis sa
Ema kiskis...“

»Kulla pai kuningas...“ hakkas Peedi
uuesti paluma, aga Kivik vottis tal turjast
kinni ja toukas enda eel ldhedaloleva kaevu

poole.

»Pai isa, anna talle andeks!“ kuulis Peedi
oma selja taga nii viga armast lapsehiilt.
Samal pilgul sai poiss miiksu kuklasse ja len-
das iile kaevurakete siigavasse auku.

Kui poiss kukkumisest toibunud, kuulis ta
enda korval tasast sahinat: ,,Maapiilne, touse
ruttu iiles!“

Kihku kargas Peedi jalule ja nigi rake-
tes oleva viikese ukse livel imeilusat tiitar-
last. Oh sa kullerkupp, kui ilus ta oli! 'mmar-
gune roosa nigu, taevakarva silmad, kollased
kiharjuuksed kuldkroonikese all, valge siid-
giirk, vikerkaarne sametseelik, kuldvés, hobe-
kingad... Seda koike niigi Peedi ainsa pil-
guga, olgugi, et kaevu pohja ainult hidmar
valgus iilalt langes.

»Kes sa oled? Kas kivialuste kuninga tii-
tar?“ kiisis Peedi,

n»Jah, Mul on sinust kahju. Tahan piiista.
Sa tditsid ju ainult ema kisku,” sosistas ku-

ningatiitar, armsa haletseva pilguga  poissi
vaadeldes. ,,Sa oled ilusam kui meie poisid.“

»Vaat sina vast oled ilus! Aga kuidas sa
mind piista tahad?* kiisis Peedi.

Samal pilgul kuuldusid iileval sammud,
kole sisin ja krabin.

»Tule, tule ruttu!* hiiiidis kuningatiitar,
tombas Peedi varukat pidi enda jirel uksest
viilja, liikkas ukse enda taga kinni ja poora
ette.

HAita riiv ka ette panna!*
Peedile.

sosistas  ta

Riiv oli suur ja rauast. Vaevaga joudsid
lapsed ta obadusse liikata. Juba kuulsidki ukse
taga kobinat, miitsatusi, laksatusi ja susinat.
Sisalikud, ussid ja teised elukad, keda kunin-

_gas Peedi kallale saatnud, olid juba kaevus.

Bt nad poissi sdilt ei leidnud, arvasid kohe,
et ta ukse kaudu pogenenud. Hammaste ja sa-
badega katsusid nad suures vihas ust purus-
tada.

»Jookseme niiud!“ hiiiidis
Peedi kiiest kinni haarates,

kuningatar,

Ja nad jooksid pimedat kiiku mooda, ku-
ningatar ees, Peedi jirel, et kannad aina vil-
kusid. Kui mélemil hing juba kurgus oli, jouti
suure kirikumoodi kivihoonesse. Siin oli kau-
nis valge.

»Oh heldekene,“ kiljatas kuningatar, ,,ma
olen oma kisikoti kaotanud!*

,Liheme tagasi, otsime iiles,“ soovitas
Peedi.

Nad poorsid tagasi. Otsides jutustag ku-
ningatar, et kilekotis tal mitmed abinoud
vaenlaste vastu olevat: kuningakuuse kibi,
mis mahaviskamisel paksuks, ldbipidsmatuks
metsaks muutub, kuninganna sinine sukapael,
mis mahaviskamisel siigavaks kiirejooksuli-
seks joeks moondub, korgeks mieks muutuv
liivatera vanaisa kalmust ja lenduviiv siidi-
sulg vanaema padjast. Veel ei olnud lapsed
kasikotti leidnud, kui kidigus sisinat ja miidi-
nat kuulsid. Xohe moistsid nad, et vaenlased
ukse olid maha murdnud ja niiiid neile jirele
jooksid. Ruttu pdgenesid lapsed suure hoo-
nesse tagasi, Kohmetuses oli kuningatar unus-
tanud, missugusest uksest vilja piadseb. Uksi
oli hoonel palju ja koik piile iihe kinni, Kuna
nad iithe ukse juurest teise juure jooksid,
joudsid tagaajajad ikka lihemale ja lihemale.
Maa-aluse kiigu ukse olid lapsed rutates lahti
jitnud. Juba paistsid livel sisalikkude veri-
punaselt polevad silmad.
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»Oh sa armas kivialus! Mis niitid teha?*
kiljatas kuningatar.

Peedi nigi hoone iihes otsas korge libe-
da kivi. Uhe hiippega oli ta selle otsas ja
ulatas kied kuningale vastu.

,,Ei nad mind puutuda tohi,” iitles kunin-
gatar. ,,Hoia ainult oma elu.*

Juba kihisesidki sisalikud ja nende kan-
nul sadajalgsed, harkjalad ja teised elukad
kivi timber. Nad olid koik ennenigematult suu-
red ja lugematus arvus. Kogu hoone kubises
neist ja ikka voolas kidigust uusi juure. Ku-
ningatar seisis kivi diires ja nuttis. Elukad ei
julgenud teda puutuda ja katsusid tiitarlapse
korvalt kivi otsa romida. Siin tuli Peedile
meele, te tal puss puusal ripub. Kihku tombas
ta selle tupest ja hakkas hoope iilesronivatele
pihe laduma. Keda pussitera puutus, see vi-
seldes alla veeris. Kuningatar jittis nutu ja
vahtis Peedi vahvaid tegusid 1opmatuma imes-
tusega. Vahel kui hoop hiisti osavalt antud, kil-
kas ta hdimeelel ja laksutas kisi. See andis
Peedile veel enam hoogu. Aga ometi oli mehi-
kese ramm raugemas. Kivi iimber tekkis
surnukehadest libamisi veerg, mida mooda
teistel kerge oli iiles roomata. Peedi ei joud-
nud nii ruttu enam poordagi, kui vaenlased
igast kiiljest kallale tungisid. Juba oli iiks
harkjalg tal jalast kinni haaranud ja sisalik
kisivarrest. Aki kolas vigev hail:

,»Mis moll see siin minu palvemajas on?*

Silmapilk jatsid elukad pidletungimise,
tombusid kerasse voi kumardasid maani maha.
Uhe ukse ldvel seisig kuningas.

,Isa, isa!“ kiljatas kuningatar ja jooksis
kuninga juure. ,Nad hullud elukad tahtsid
maapiiilse murda, aga ta on nij vahva, et iiksi
tuhandete vastu sodis. Vaata, kuipalju ta neia
maha 16i!“

»Ah!“ imetles kuningas. ,Vahva poiss!
Elukad tiitsid minu kisku. Rahu olgu hukka-
saanute pormule. Teie iilejianud minge koju.
Ma votan oma kisu tagasi. Sina poiss meeldid
mulle.”

»Mulle ka, isal® hiilidis kuningatar hia-
meelel kasi laksutades.

»oul, Kiibemeke, ei ole siin midagi rai-
kida. Mine ema juure!“ taples kuningas tiit-
rega, aga enesel naersid silmad oma ilusat
tiitrekest vaadeldes.

»BEga sa, isa, maapiilsele paha tee?“ Kkii-
sis kuningatar.

»Ei tee. Mine aga sa siit dra ema juure!“
rahustas kuningas ja saatis tiitre #ra.

»Noh, viagimees! Sinu jitan ma vahvuse
pirast enda juure elama. Aga selle eest pead
meie valimuse endale votma. Ma moondan su
kivialuseks . . .

»Eil kuningag voi kuninglik iilikorgus!®
iitles Peedi uhkelt. ,,Seda ma ei taha. Lase
mul parem koju minna.*

Imetelles vaatas kumingas natuke aega
poisi otsa, siis lausus pahaselt: ,,Miks? Ma
teen su suureks isandaks oma riigis ja kui
meheks kasvad, annan oma tiitre sulle nai-
seks. Kas niiiid ka veel ei taha?*

»Tiitart tahan kiill. Ta on viga ilus ja

armas. Aga siia jiida, veel vihem kivialuseks
saada ma ei taha.“

Kuningas sai pahaseks, - ta vilistas
hammaste.

aluseid ta iimber. Neile andis kuningas Peedile

labi
Silmapilk ilmus terve kari kivi-

arusaamatus keeles kdsu. Ja kohe hakkasid
kivialused poisi poole hiilima. Poiss mdistis,
et neil nou on teda kinni voita ja vigisi kivi-
aluseks moondada. Kuningatar meeldis Pee-
dile vdga ja abi eest oli ta tiitarlapsele suurt
tdnu volgu, aga kivialuste vilimust, nende
kortsunud nigu, punast kikkhabet, paksu
magu ja koveraid, lithikesi jalgu ei tahtnud ta
endale mingil tingimusel.

Kuningatar ei tunneks mind selle jilgi
valimuse all dragi, arvas Peedi ja vottis
nouks koigest joust, kas voi surmani vastu

panna.

Aga enne kui mehike oma pussi sai kait-
seks ligutada, hoiti teda juba kitest ja jalust
ning tosteti rabelemisest hoolimata iiles.

»Peedi, hull poiss, mis sa rabeled! Tduse
sooma!“ kuulis poiss ema hiilt.

tmber vaadates nigi Peedi oma ema, kes
teda varukatpidi piisti upitada katsus. Juh-
milt vahtis poiss ema otsa ja lausus:

»Aga ema, sa ei ole ju ema. Sa oled kivi-
alune, Tahad mind pettusega Kkivialuseks
moondada,* .
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,,Mis hullu juttu sa ajad? Sih leib ja Iusi- Uskmatult piilus ta altkulmu isa-ema ja su-
kas!® vastas ema, kuna sulane ja isa naersid. last, kas nad vast kivialused ei ole, kes isaks-

Peedi niigi, et ta jille heinamaal suure emaks ja sulaseks moondunud ja niiiid pettu-
Kivi iilires istub. Ta vétiis pakutud lusika ja  sega, siigi abil teda kivialuseks ndiduda ta-
leivaviiluka vastu, aga kartis séoma hakata. havad,

SoOit Pranglisaare.

Miind Pranglisaarel.

Tallinnas voib kaua elada, ilma, et dusi ja isedirasusi, aga need sulavad
mere ja mererahvaga tekiks ligemaid suurlinna elupildiga nonda iihte, et nad
kokkupuutumisi. Sadamasse ju kiill linlasesse ei jita isediranis suuri ega
ulatab mere omalaadilise ilma eluaval- siligavaid muljeid ei mererahvast ene-
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sest ega elust meresaaril ja rannikuil.
Saarte- ja rannaelanikud aga on
parit hoopis teissugusest maailmast,
kui kuivamaa rahvas, kelle juure ei
ulatu mere vigev hingetombus. Nende
tundmadppimiseks peab korraks soit-
ma Pranglisaare.

Pranglisaare leiate kaardil kergesti
iiles. Ta asub Tallinna ligidal, Nais-
saarest ja Aegnast idapoole. Igal hom-
mikul soidavad Pranglimehed oma ka-
lamootoritega Tallinna kalu miitima.

Juba enne kella kaheksat on nad hari-
Piarast 1ounat kella

likult Kalarannas.

Juba sadamasse soites avaneb oma-
pirane ja uus ilm. Terve rand on tais
kaldale tommatud paate ja paatide ko-
hal korgemal kaldaserval seisab vreas
lugematu hulk ,vergumaju®“. Vergu-
maja on vorgumaja. Pranglis 0 h#i-
likut ei ole, 6un on oun, vork on verk,
sona on sana. Vorkmajade vahel on
Iopmatuis ridades ,,vergu nagid“. Vor-
gunagide otsa kinnitatakse vorgud kui-
vama. Nagid ise ei ole midagi muud,
kui pikad ridvad, iilespidi tédis reha-
pulga taolisi pulki, kahe teiba otsa kin-
nitatud umbes inimese korgusel maast.

Paadid rannal.

kolme-nelja ajal soidavad nad jéille
tagasi.

Harilikult tullakse Pranglist linna
mitme suure mootorpaadiga. Mootor-
paadi keskkoht on tidis laaditud kala-
kaste, keulas aga on viike kajut reisi-
jaile. Rannas kidib ringi habemikke
kalamehi, pikad veesaapad jalas, pussid
kiiljel, ise 16hnavad kaladest, merest,
torvast ja jumal teab mis vGoraist
asjust.

Uhel ilusal dhtupoolel ldksin Kala-
randa ja otsisin iiles Prangli mehed.
Nad votsid mu lahkesti kaasa ja mone-
tunnilise soidu jirele joudsingi Prangli-
saarele. Esiteks paistis see merest ma-
dalana, sinetavana joonena, siis muu-
tus ikka selgemaks ja viimaks kerkis

tiies suuruses meie ette.

Hommikul, kui kalurid tulevad oiselt
kalastuskiigult, raputatakse paadi ko-
hal kalad vorgust vilja ja vorgud pan-
nakse nagide otsa kuivama. Saak
vilakse kohe mootorpaatidega linna.
Kiila jadb vaiksemaks ja vaiksemaks,
oisel kalastuskdigul olejad heidavad
magama ja liigub ainult naisi ja tiitar-
lapsi, kes parandavad vorke.

Pirast 1ounat muutub jille elava-
maks. Mehed ilmuvad randa ja hakka-
vad sdidma paate ja riistu ohtuseks
mereleminekuks. Ja ohtu tulles ldhe-
vad sajad paadid tiksteise jdrele me-
rele. Isedranis vaiksel ©ohtul pakub
merelesbit suurepirase pildi, pikis ri-
dades valendavad purjed ja nende va-
hel pilluvad mootorite torud reeglipi-
rase tlikskoiksusega 6hku véikesi suitsu-
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Vorkmayja,

torte, mis esiteks valged ja limmar-
gused, parast aga lahevad suuremaks ja
haihtuvad o6hku.

Saare maastik on viga huvitavalt
mitmekesine. Siin on korged liiva-
rannad mindadega, edasi lai liivalagen-
dik nagu korb, kus piike kiitab tuuli-
selgi ilmal liiva nonda soojaks, et palja-
jalu valus kéia. Veel edasi tuleb ka-
narbikune palumaa ja selle jarel madal
rand suurte hallide kividega, milledest
moned sauna suurused. Ja lddne-
poolsemal tipul, viikese Tiirloo saare
suunas kasvab arutu hulk kadakapoo-
said kivide vahel ja liivikul. Nende va-
hel konnivad karjad. Lambad s6ovad
dra kadakate ornemad kasvud ja kange-
kaelne taim ajab ikka uusi ja uusi
kasve juure. Seetottu muutub ta nii
timmarguseks ja vormilt huvitavaks, et
nagu kunstaedniku kadrid oleksid tead-
likult annud poosale sddrase kumma-
lise ndo. Po6osad on nii kdvad, et neile
voib rahulikult istuda.

Varasuvel karjub korges heinas lu-
gematu hulk rukkirdike ja igal ohtul

kondis maja Gues, kus elasin, kiimme-
kond siili. Ma ei ole kunagi kuski ko-
has nii palju siile niinud, kui siin. Need
olid 1obusad loomad hoolimata oma
veidrast kehakujust ja kohmakusest.
Voiks veel palju  konelda sellest,
omapirasest maailmast, aga ma 1ope-
tan. Loodan, et noorusmaalased huvi-
tuvad Pranglisaarest ja soidavad kord
sinna. Ja moni neist ise kirjutab meile
siis oma elamusist. ml.

Paadivinn.
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Haro algkooli lopuklassi Opilaste koos~
oleku protolkoll.

Koosolek peeti VI klassis 26. aprillil
1926. aastal kell 4 p. 1.

Koos olid: kdik VI klassi opilased, moned
neoremate klasside Gpilased ja VI kl. juhataja.

Pievakord:

1. Koosoleku juhataja ja protiokolli-
kirjutaja valimine,

2. VI Xkl. 1opetajate kutsevalik.

3. Koosolekul algatatud kiisimused.

Koosoleku juhatajaks valitakse Ants, ja
protokollikirjutajaks Rein.

Juhataja Ants. Palun kiisimuse lahenda-
mise viiside kohta teha ettepanekuid.

Marta. Taootame nii nagu ikka, jaguneme
riithmadesse, ja iga rithm esitab loma arvami-
sed koosolekule.

Ettepanek voetakse vastu. Opilased jagu-
nevad rithmadesse neljakaupa sel teel, et esi-
mene paar poordub teise paari poole, ja esi-
mene rithm on valmis, kolmas paar podrdub
neljanda paari poole jne.

IT rithma aruandja Eerik., Meie rithm
leiab, et koige p#ilt on tarvis teha selgeks,

missugune tdhtsus on kutsevalikul.

IV r. aruandja Aliide. Tgaiiks peaks selle
kutse valima, tnilleks ta kélbuline ja mida ta
armastab.

IIT r. aruandja Meeta. Kutsevalikus tuleb
ka vanematega nou pidada.

Juhataja Ants. T, V ja VI riithm ei ole
veel oma attepanekut esitanud.

VI r. aruandja Paul. Teised iitlesid kaik
meie motted juba Ara.

I r. aruandja Alice. Ei ble enam midagi

uut.
Juhataja Ants. Ja V rithm?
Vaikus.
Karla. Seal on vist aruandjaks seekord

Marie, tema ei saa ju sona suust vilja.

(Tiitarlaste h#zled). Sinul ‘on aga alati
ilearu sonu suus.

Juhataja Ants. Palun teisi mitte vahele
radkida. Noh, Marie?

V rilhma aruandja Marie. Meie riihm ar-
vab, et peale seni Geldud andmete peab veel
arvestama selle voi teise kutse vajadusega.

Juhataja Ants. Seni on esitatud jargmi-
sed kiisimused: 1) kutsevaliku tdhtsus, 2) va-
nemate kaasabi kutsevalikul, 8) kutsevalija

kolbulisus valitavale kutsele, 4) kutse ma-
janduslik vajadus ja 5) armastus kutse vastu.
Kes soovib ettetoodud kiisimuste tidienduseks
sona ?

Hidled. Palun... mina...

Rosalie. Kutsevaliku tdhtsus peaks vist
koigile olema selge. Paljud lapsed ja isegi va-
nemad ei tunne koiki kutsealasid ja voivad va-
likul sattuda valeteele, Ma olen kuulnud kone-
levat ,labikukkunud“ advokaatidest, apteekri-
test ja veel teistest. See tuli sellest, et nad ei
valinud &igel kutset.

Meeta. Tol ajal ei koneldud koolides kut-
sevalikust, ega see polnud nende siiii.

palun...

Johannes. Kes siin siilist on raakinud.
Rosalie koneles vaid, et seesugused juhused on
olnud. Seeparast peame enne hoolega jarele
kaaluma kui miski kutse valime.

Juhataja Ants. Selle punkti kohta enam
sona ci soovita. Kas teise punkti kohta tdien-
dusi tehakse?

Vaikus.

Karla. Sec on III rithma ettepanek, secle-
tagu nemad isec.

Elli. Sece on ju iseenesestki arusaadav,
et laps omapddd ei voi talitada. Vanemad
maksavad laste koolitamise eest, nad peavad
ju ometi oma sona ka kaasa riikima. Karla
vist méingib oma KkKodus alati isevalitseja osa.

Juhataja Ants. Palun mitte isiklikuks
minna.

Karla. Kas isevalitseja voi mitte, see pole

“tihtis, aga igakord ei talita vanemad ka &ieti.

Ma tean juhtumuse, kus vanemad sundisid
poega oppima tohtriks. Poeg ei tahtnud, aga
16ppeks tegi siiski vanemate tahtmise jargi.
Suvel aga angeldas hobustega ja tegi heina-
to6d.

Anni. Mis tdhendab angeldas?

Karla. Ratsutas hobustega, ujutas neld
ja vedas heinu, iihe sonaga angeldas. Kui poeg
arsti diplomi koju t6i, ei hakanud ta ometi
arstiks, vaid isa koha p#ile” pdllumeheks.
Hoopis parem oleks olnud ju poega pollutos-
koolis Ooppida lasta, nagu ta ise tahtis.

Salme. Eksitusi voib ju igal pool juh-
tuda. Kui meie niiiid vanematele koneleme kui
tahtis see kutsevaliku kiisimus on, ega nad

159



NOORUSMAA

siis ka' el sunni. Vanematega peab ikka iihes
nous 'olema.

Juhataja Ants, Kes soovib punkt 3. kohta
sona ?

Paul. Kutsevalija peab kolbuline olema
scllele kutsele, mis ta endale valib. Minu ar-
vates on see tahtsaim punkt. Igaiiks ei kélba
igale ametile. Niiteks, kui panna kaupmeheks
meie Marie, siis voib ostja halliks minna enne
kui ta kauba saab.

Juhataja Ants. Ma palun mitte isiklikuks
minna.

Paul. Ja jah. Marie on liig aeglane kaup-
meheks. Niisama ei kolba kaupmeheks Mari,
tema vihastab koik ‘ostjad poest minema.

Mari (vahele hiiiides). Ise sa vihastad.

Juhataja Ants. Teen Paulile markuse, ct
ta juhataja tahendusi tdhele ei pane.

Paul. Palun vabandust! Kaupmees peab
olema kiire ja lahke nagu... nagu...

Tiitarlaste hadled. Muidugi nagu...
nagu Salme.

Marie (hiline vahelehiiid).
aeglane.

Juta. On seesuguseid imimesi, kes ei oska
virvide vahel vahet teha. Kolmandas klassis
oli poiss, kes ei teinud vahet rohelise ja punase
viarvi vahel. Kui seesugune juhuslikult hak-
kab vedurijuhiks, roopasdidjaks v6i moneks
teiseks raudteeametnikuks, siis voib tema ldbi
suur onnetus tulla.

Hizled. Missugune dnnetus... kuidas on
see voimalik ?

Juta, Kui raudtee

Ise oled sa

korras ei ole, siis
peab raudteevaht vedurijuhile punast lippu
niditama, mispddle vedurijuht rongi peatab.
Kui vaht on varvipime, siis voib ta punase lipu
asemel rohelise iles tosta, ja vedurijuht s6i-
dab julgesti edasi, sest roheline lipp tidhendab,
et tee on korras.

(Poiste hadled.) Nii voib ju rongionnetus
juhtuda.

Juta. Muidugi.

(Tiitarlaste hidled.) Kui hirmus!

Juuli. Raudteeametnikke proovitakse ennc
ametisse astumist kas nad tunnevad virve
voi mitte.

Aleksander. Nii peaks koikidel aladel ji-
rele proovitama énne kui inimene kutse valib,

Eduard. Niilid tahetakse ju
ennem ei teatud sellest midagi.

Eerik. Aga mdni inimene v6ib vidga mit-
mel alal eduga todbada. Marta véiks muusika-

seda teha,

kunstnikuks saada, maalikunsti alal tootada,
matemaatikas on ta ka 6ige tugev.

Karla vahelehiitie. Aga plastikat ei voi,
selles on Hilda meister.

Juhataja Ants. Karla, palun mitte vahele
hiitida, palun jirjekorras sona votta.

Nigul. Kaik ei ole Martad, on inimesi,
kes ainult sellel voi teisel alal véivad tegut-
seda, ja scepirast 'on tarvilik, et nad just selle
kutse valiksid, milleks nad kéige kohasemad.
Siin on aga iiks raskus: kes iitleb missuguse
kutse jaoks keegi on koige kolbulikum,

Karla vahelehiiiie. Kes paneb kassile kella
kaela?

Juhataja Ants. See punkt jai meil nime-
tamata. Palun selle kohta sona votta.

(Vaikus. Koik vaatavad 6petaja poole.)

Juhataja Ants. Harra klassipuhataja, pa-
lun Teid selles kiisimuses meile appi tulla.

Opetaja. Seni olete paris hiisti asja aru-
tanud. Nitid olete joudnud punktini, mida teil
voimata teada. Vilismail on pea igas linnas
asuwtus, mida nimetatakse , Kutsevaliku nou-

ande  bliroo®. Meil on  sarnane  asutus
Tartus...
Hailed. Teame, teame... Hiljuti ol

»Vaba Maas® ks kirjutus... Mineval aastal
oli ,,Postimehes®... Ei see oli veel hiljuti...

Aliide. Aga kuidas see kutsevaliku néu-
ande biinoo, véi kuidas ta oli, k'(')ikn seda teab.

Aleksander. Tmelik, kas te siis ei tea, isc
kirjutasime lchtedele koiksugu vastused. Mis-
suguse kutsc valid? Miks sa selle valid? Bii-
mo ju saatis need lehed koolidele.

Alice. Teisel lehekiiljel oli kdiksugu kiisi-
nmusi, millele &petajad peavad vastama. Sail
oli tihelepanust ja, milust ja, joonistamisest
ja, hoolest ja, hooletusest ja, ja koigist.

Hilda. Mis siis viga biirool radkida kui
opetajad koik teated meist temale saadavad.

Mari. Ega biiréo ei riigi, see ametnik,
kes biiroos toGtab, sce radgib ja annab néu —
see on kutsendunik.

Elli. Sdil biiroos proovitavat inimesi ka.

Keegi oli tahtnud saada autojuhiks, viidud
teine iilikooli psiiholobgia laboratooriumisse,
pandud aparaatide ette ja kidstud &éiksugu

kiireid liigutusi teha, just nagu autot juhti-
des. Kui nii kiirelt ei saa kui tahetakse, siis
el lubata autojuhiks Gppida.

Nigul. See on tidiesti dige. Ta ajaks ju
muidu auto kraavi. Seepirast meil nii palju
onnetusi tuleb, et seni ei proovitud autojuhte
enne Gppimist.
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Hilda. Aga kui opetajad koik meie hadd
ja vead biirople saadavad, miks nad siis ise
meile nou ei anna missugust kutset valida.

Opetaja. Opetajad voivad kiill iitelda, mis-
sugusele kutsele keegi kolbab, aga neil ei ole
iilevaateid koikide kutsete kiohta ja ei ole and-
meid, kas selle voi teise kutse alal inimesi
vaja. Padlegi on tarvis mone kutse jaoks apa-
raatidega katseid teha. Selleks on asutatud
kutsevaliku nouande biiroo.

Anni. Meie rithm iitles ju kohe, et tarvis
on jarele kuulata, kas riigi majanduselu va-
jab inimest sellelt voi teiselt tooalalt. Muidu
opid ameti dra ja pdrast jidd ndlga, sest ef
el leia tood.

Paul. See on ka viaga tahtis kiisimus.
Vene-ajal oli meil palju suuri tehaseid. Siis
oppisid paljud metallitoslisteks. Niiid aga

seisavad tehased, ja metallitoolised peavad
teistelt aladelt tood otsima.

Juku. XKui biirood el oleks, kes inimesi
sila ja sinna vajaduse jargi juhiks, siis voib
juhtuda, et meie kéik kas kingseppadeks, auto-
juhtideks, nditlejateks jne. opiksime.

Eerik. Selle tagajdrjel peavad paljud
meist toota jaama, kuna teistel aladel inimesi
vajatakse.

Juhataja Ants. Meil on veel iiks punkt:
armastus kutse vastu. Kes soovib sona?

Marta. Kui koik punktid téhtsateks on
peetud, siis pole see mitte vihem tahtis, Kui
inimene midagi vastumeelt teeb, siis ei edene
asi, aga kui ta teeb hddmeelega, armastusega,
siis edeneb %66 hdsti ja inimene on ise ka ra-
hul oma tooga, t66 muutub temale onnealli-
kaks.

Mari. Seda voib ainult tulevane Kobli-
preili koneleda. Ilus dnneallikas kiill, kui pead
pollutosl hommikust Shtuni higistama!

Hilda. Ja seal juures oled sa ise nii voI-
metu. Koik oleneb ilmast.

Eerik. Hommikust ohtuni peab higistar
ma ainult see, kes ei oska masinat enda ase-
mele toole rakendada.

Mari. Masinad maksavad raha.

Paul. Korralikul peremehel on alati raha

\

R

ja temale lon ka koik hbiu- ja laenuiihisuste
uksed avatud. Ainult saamatud kiratsevad.

Marta. Ia ei karda ka korraliku peremehe
pold ei pouda ega vihma.

Marta II. Meie kaldume endi ainest kor-
vale.

Marta. Ei kaldu, see ainult aitab asja
selgitada. Kui kellelgi on huvi ja armastust
oma t66 ja kutse vastu, siis edeneb see tema
kides nii, et tal ei tarvitse end iilelila koor-
mata.

Opetaja. Kas keegi teie seast on niinud
véi lugenud August Kitzbergi. .

Paljud. Neetud talu. .. neetud talu. ..

Marta. Neetud talu lapsed oleme koik,
kui ei ole armastust to6 vastu.

Juuli. Ja soome ohakaid ning kibuvitsu.

Karla. Ja tantsime surevat luike. . .

Juhataja Ants, Kiisimus on labi aruta-
tud, s6nasoovijaid enam ei ble. Labirdakimis-
test selgus, et kutsevaliku néuande %kiisimus
on vaga isuure tdhtsusega riigi ja iiksiku ini-
mese elus. Iga kutsevalija peab oma vane-
matega nou pidama, dpetajatelt ja kutsevaliku
nouande biiroost nou kiisima, missuguse kutse
jaoks ta koige kohasem on. Iga kutsevalija
peab vastused saama jargmistele kiisimustele:
1) missugusele kutsele minu hingelaad ja ke-
haline tervis kéige enam sobivad, 2) kas see
kutse on riigi majanduselule tarvilik ja 3) kas
on mul selle kutse jaoks huvi ja armastust.

Jargneb kolmas paevakorra punkt: kolos-

olekul iilestostetud kiisimused. Kas soovib
keegi sona.
Vaikus. .Noorema klassi opilane. Ma...

ma. .. tahaksin oma klassis ka sellest kénelda,
aga ma... ma... unustasin #ra. Paluksin pro-
tiokoll ,Niolorusmaas® #ra triikkkida lasta.
Juhataja Ants. Ettepanek on tehtud pro-
tokioll , Noorusmaas“ avaldada. Kes on selle
poolt. (Koik tdstavad kided). Ténan! Sona-
soovijaid enam ei ole. Ténam koosolekust osa-
votjaid lahke kaastoo eest! Lopetan koos-
oleku.
Koosoleku juhataja: Ants.
Protokolli kirjutaja: Rein.
Triikki toimetanud Hans Roos.

)
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Kutsevalikust.

Joh. Kiiis.

Veel moned nidalad harilikku oppe-
t66d, ja hulk noori, algkooli 6. klassi 10-
petajaid, peab esimest korda elus kii-
sima endalt ja oma vanemailt: mis edasi
teha? Kus jatkata oppimist? Missugu-
sele ametile voi elukutsele valmistuda?

Loomulikult peabki suurem hulk
meie algkooli 16petajaid edesi Oppima,
et parast elus endale 6ige koht ja amet
leida. Edesioppimise voimalusi on ka
mitmesuguseid, ja ei ole sugugi iiks-
koik, mis valida. Muidugi piiiiab iga
noor edasi sellel teel, mis temale meeldi-
vana paistab. Aga kas on tal kiillalt
huvi, andi ja puisivust selleks? Kui
koike seda kiillalt ei ole, siis tuleb varssi
pettumus ja tehtud too liheb viljatu-
malt kaduma. Uue tee otsimine on nii-
sugusel korral veelgi raskem.

Oleks viga tarviline, et noored elu-
kutse wvalikul Kkatsuksid kainelt. tule-
vikku vaadata ja ei laseks ennast petta
nooruse unistustest. Selleks on muidugi

tarvis vanemate kogenud inimeste nou.
Kes tahab aga teisele mingit nou anda,
peab seda inimest ka hiisti tundma. Ja
opetajad on need, kes oma kasvandikke
ikka natukenegi tunnevad ja noortele
kui nende vanematele kasulikku nou
kutsevalikul voiksid anda. Vilismail,
kus elunduded palju korgemad kui meil,
on igal pool ametisse pandud n. n. kut-
senounikud, kes eriti seclleks hin-
geteaduslikult ette valmistatud, et noori
juhtida cigele ja joukohasele elukutsele.
Meil Eestis on ainult Tartus niisugune
kutsenduande koht. Loodetavasti kut-
suvad edaspidi ka teised linnad kutse-
nounikud ametisse, et nende abil noorte
joudu meie elus koige otstarbekohase-
mini kasutada. Niikaua aga kui meil
kutsenduande kohad puuduvad, kasu-
tagu lastevanemad ja noored ise oma
kasvatajate-opetajate abi, enne kui 16-
pulikult valida edasioppimise tee.

Linda kutsenouniku juures.

Lindal on tdna kindlasti midagi huvita-
vat jutustada. Koik lapsed klassis piirasid
ta tihedalt iimber, ja alles siis, kui dpetaja
klassi astus, ruttasid nad oma kohtadele. Ja
suure vaevaga jalgisid lapsed, iihed punapose-
lised, roomsad ja terved, teised kahvatud,
haiglased, jérgmisel tunnil G&petuwst. Miski
neile tahtis valdas nad.

Vahetunnil oli Linda jille klassi kesk-
punktiks,

Ta jutustas:

»Bile pdrast 16unat kidisin ma emaga
kutsenduniku juures. Meie olime kiill digel
ajal sdil, aga kaua tuli jirjekorda oodata.
Ooteruum oli tdis rahvast, need olid koik
emad oma tiitardega, kes kevadel algkooli
kuus klassi 1opetavad. Ka vanemaid tiidrukuid
oli sadl. Mis kiill nemad kutsendunikult soo-
visid? Lapsi oli viga mitmesuguséid, pika ja
lithikese kasvuga, tugevaid ja norku, terveid
ja haiglasi, elavaid ja vaikseid. Emad’ raski-
sid enda keskes ainult oma laste tulevikust.

Moned emadest olid iisna rohutud, teised jille
arvasid, et nende tiitar toos hoolas ja virk.

Ka meie, tiidrukud, vaatasime iiksteist j&
olime dige kartlikud, sest tundsime, et algab
uus elu. Ma olin rahutuy, sest huvitav oli teada
saada, mis iitleb kutsendunik minu palava
soovi kohta, kunstikooli 6ppima minna. Ema
aga istus vaikselt omal kohal ja motles vist ka
sellest.

Viimaks oligi jarjekord meie kdes. Uudis-
himuliselt astusin ema ko6rval kutsenduniku
tuppa. Ema hakkas jutustama, kuidas ma
maalikunstnikuks tahtvat saada ja kuidas see
temale sugugi ei meeldi. Viimaks ometi sain
ka mina oma soovid vilja puista. Ja ma
jutustasin koik, kuidas ma meelsasti joonistan
ja maalin, kuidas ma varsti kuulsaks saan ja
siig endale viikese majakese kuski mere d#res
ilugas looduses ostan, kuidas metsi, jdrvi,
merd ja lilli maalin ja siis piltide miitigist
histi raha teenin. Ja suvel voiksid vanemad,
oed ja koik sGbrannad minu juure puhkama
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tuua, talvel aga istuksin kodus ja ainult loek-
gin, kirjutaksin ja maaliksin. Ma olin nii iitle-
mata roomus, et voisin koik oma tulevase elu
kavatsused ttelda.

Siis pidin ma oma joonistusi niitama. Ka
koolitunnistus vaadati 1dbi.

Kutsenounik uuris koik tosiselt libi ja
y,maalis“ siis ka kunstniku elu, aga hoopis
teisiti, kui mina motlesin. Koigepaalt pida-
vat ma h#d iildhariduse omandama, siis mit-
med pikad aastad maalikunsti 6ppimisele pii-
hendama ja isegi vilismaal. Ja selleks olevat
tarvis tugevat tahet ja suurt armastust oma
kutse vastu, et sinna jouda, kuhu piitian. Mis
nimelt moétles kutsendunik tahtest ja armas-
tusest, ei tea kindlasti, west seda minul on,
aga muidu ei olnud ma kiill temaga néus.
Siis maksvat see koik ka viga palju raha. Ja
niitid, kuulake, tuleb kéige hullem: kutsendu-
nik iitles, et minul olla kaunis hdi and joo-
nistamiseks, aga maalikunstnikku kiill minust
ei saavat. Selleks olla minu véimed norgad.

Ema oli muidugi sellega vidga ndus, pad-
legi hirmutasid teda suured kulud edasioppi-
misel.

Siis  kiisis kutsendunik, kas ei tee ma
meelsasti kdsitood. Ma iitlesin — ja, teie ju
isegi teate, kuidas meeldib mulle ndputés. Ta
andis mulle tiikikese riiet ja tarviliku ma-
terjali, ja ma pidin ettendidatud mustri paast

jarele tegema. See dnnestus mul. Siis pidin
ma padst veel joonistama. Ka see onnestus,
aga siiski mitte nii h#sti, kui viljadmblus.
Kutsenounik vaatas veel kord minu tunnistust
ja iitles, et ka tunnistuses on kisitos alatl
»had“ olnud, piile selle olla minul ka kaunis
hda and arvutamiseks ja kdekiri ilus. Ta soo-
vitas mul 6ppida amet, milleks mul kiillalt
andi ja mis kord minule iseseisva koha annab.
Ma pean selle iile niiiid jirele métlema ja siis
veel kord kutsenduniku juure minema.

Motelge ise, ma ei saanud peaaegu terve
06 magada! Majake mere Adres ja 16bus suve-
vaheaeg iihes teiega oleks siiski viga armas!“

Viike, vaikse iseloomuga FErna vottis
selle paile sona: ,,Kas tead, Linda, mina 6pin
omblemist. Mulle antakse siis ka suvevahe-
aega, ja siis iitirime koik koos viikese suvila,
kus voime vaga roomsasti aega veeta, ilma et
sa kunstniku-preili tarvitseks olla.”

»Oige!“ hiilidsid ka teised, ja Linda tzahen-
das, et ta liheb kohe jargmisel pdeval kutse-
néuniku juure. -Tema ndu jirele kiia. on
siiski vist oigeim tee. Aga lopuks arvas
Linda, et huvitav oleks ka teada, mis kutse-
nounik teistele tiidrukutele iitles.

»Sellest jutustad sa teisel korral,” lausus
viike Helmi, isuga maitsvat 6una hammusta-
des, ja lapsed valgusid jalutusruumis laiali.

,Der Schweizer Kameradi“ jarele J. K.

NOORTE VALD.

Tuule ja mere soprus.
V. B.

Vihaselt uludes tormas tuul iile viljade,
tuhnides sdredas lumes. JOudes metsa, vingus
ta puude ladvus, katsudes joudu pdliste metsa-
hiiglastega kuid tundes oma voimetust, pidi
pdgenema nuttes eemale. Veel kord katsus
taul oma vdimu viikese onni kallal, kuid jil-
legi pidi taganema — oli see ju inimese, maa-
ilma kuninga kitetdd.

Meri — see oli tuule parim sdber, meri oligi
see, kelle poole tuul nii kiiresti tormas. Ja joudes
diretumale veeviljale, suudles ta ahnelt selle
huuli, kustutades oma janu. Ja kui oli ta joo-
nud, siis algasid mOlemad mingu. V&imatu

korged lained tormasid missates lile diiretu vee-
viilja ja tuul naeris ja nuttis nendes, sulades
valge vahuga kokku: Lained pOgenesid, tuul
ajas neid taga — nii kestis vee ja tuule ming,
kuni mdlemad v#sisid kui vietid lapsed ja ui-

nusid iiksteise kaisus lahutamata sdpradena.

* *
*

Ja sina, kui nidied tormi missavat merel
kui niied hukkuvaid laevu, 'kui kuuled uppu-
jate appihiitidu, tea, et see on tuule ja mere
lahutamata sdprade miing. -

Ja ohvrid — need on kovuks tuule ja
mere sdprussidemeiks.
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Unelaul
H. L.

Uinu Oeke viiike, maga.
06 must vahib akna taga,
lendab tuul.

Sinu huul

viisind naerul unne vajub,
lahtub mdte kaunis, hajub.
Valvan sind.

Tormilind

eksind peksab seinu viiljas.
Adretusest siirab haljas
Pohjanael.

Polev tael

minu rind. Ah, laulab siida
sulle, sulle armas, sada
uneviit.

Kandku siit

unekudu unemaale,
niigemuste salara’ale

otsatu.

Kumab kuu.

Lendab tuul vaid akna taga.
Uinu, armas deke, maga!

Vaenelaps.
M. V.

Oh mind viikest viirvukesta,
lepalindu leinajada.
Ei ole hella hillitamas,
kullakiisi kirjutamas,
kullakiie kutsus koolu,

surma suikus siilesooja.

Niltd mul piinad pihta mddda,
valud, vaevad vaiba’aksi,
tuuled iksi toetajaksi,
vihmapiisad pailajaksi.

MITMESUGUST.

Sofismid.

Sofistideks (tarkuse oOpetajaiks) nimetati
Ateenas vaidluskunsti ehk dialektika &peta-~
jaid, kes todedes kahtlesid ja seletasid, et iiks
vaatab teatavat asja iihel, teine teisel viisil,
sellega iigaithel on oma tdde. ,Inimene on
koige moot“, oli nende armsaim lause. Nad
opetasid koiksuguste ebatargutustega iga mé-
tet toestama. Nende meelega tehtud eksi-
jéreldusi nimetatakse sofismideks. Et
nad omakasupiiiidvate  dpetustega inimesi
rikkusid, astusid nende vastu iiles kéik pa-
remad kodanikud ja filosoofid (niit. So-
krates).

*

Sofist Protagoras &petas tulevasele ad-
vokaadile Kvantlusele dialektikat: Oppur pidi
kooliraha tasuma, kui on vGitnud esimese
protsessi. Kvantlus 6ppis kursuse 1dbi, kuid
ei motelnudki hakata Kkiohtuasju ajama ja
kooliraha tasuma. Protagoras kaebas Kvant-
luse kihtusse ja seletas: ,Kui mina véidan
protsessi, pead tasuma kooliraha otsuse péh-

jal; kui sina vdidad, pead tasuma lepingu poh-
jal, sest siis oled voitnud oma esimese prot-
sessi. Kuid Kvantlus oli sama osav ja aru-
tas: ,,Kui kohus moistab minu maksma, siis
ei tdida ma seda lepingu pdhjal, sest kaota-
sin protsessi; kul aga mdistab, et mul ei tar-
vitse maksa, siia iseendast moista ma ei
maksa.“ i
Kuidas vois kichus otsustada?

*

Rindaja sattus kord riiki, kus muidu ke-
dagi ei voetud kodakondsusse, kui pidi oOel-
dama miski viaide. Kui see viide oli dige, ta~
peti vooras modgaga; kui vale — poomisega.
Kuid reisija iitles: ,Mind puuakse iiles.”
Kuid niitid ei vdidud teda tappa, sest poomise
Jjaoks oli ta vidide tosi ja oleks pidanud jérg-
nema médgasurm; moogasurma jaoks oli ta
viide vale ja oleks pidanud jdrgnema poo-

missurm,
*
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Ahhilleus ei joua mooda kilpkonnast, ehkki
temast kaks korda rutemini liigub ja nende
vahe koigest samm. Zeno toéendab seda jarg-
miselt: Sellal kui Ahhilleus astub sammu, lii-
gub kilpkonn !2; Ahhilleus astub !4 sammu,
kilpkonn %; Ahhilleus %, kilpkonn !5 ine. ja
nii on kilpkonn Ahhilleusest alati ees.

*

Uks egipti ema nieb, et ta laps, kes sup-
les Niiluses, on krokodilli 16ugade vahel.

Krokodill: ,,Ma annan lapse tagasi sulle,
kui iitled, mis mina lapsega teen.“

Ema: ,,Sa el anna minu last tagasi.“

Krokodill: ,,Ukskoik, kas see on tosi

voi vale, last sina tagasi ei saa. Kui sul on
6igus, siis muidugi s66n lapse; pole sul digus,
siis jadb laps mulle tingimuse pohjal.

Ema: ,,Kui mul on digus, jadb laps mulle
tingimuse pohjal, aga kui ma valetasin, siis
annad lapse mulle tagasi.“

*

Kreetalane Epimenides iitleb: ,,Koik ‘kree-
talased on valelikud.“ Epimenides on ise
kreetalane, seega valetab, jarelikult el ole
kreetalased valelikud. Siis aga radgib Epi-
menideski tott ja jarelikult on koik kreeta-
lased valelikud. Aga siis valetab ka Epime-
nides jne.

P&aa piisti, rind ette!

Vaadake,esimest pilti siin.

el pane tihele oma keha.

parandavad halva kehaseisu.

igapidev

humuskliite kdvendamine.
ise on jidrgmised :

2. pdd
mitte taha painutada! 4.
vastu f“d suruda ja pdl
ﬁlkap dle Sigeks Ja hidks.

les, vaade ,tihtede poole“,

kul harjutame oma keha Sleti.

Tehke‘nﬁnda

vastu on vaja teha ,tdhevaataja harjutusi.
Pdd on kehaga lihendatud mitte otse alt, raskus-
punkti kohalt vaid veidi tagantpoolt. Loomulikult tahab pdd sellepdrast raskus-
sddduse sunnil langeda alati ettepoole.
siht on selJamusklite kdvendamine ja lUhendamine, selgroo Sgvendamine, rinna-

kastl suurendamine Ja kopsule avarama tegevusvdimaluse muretsemine ning k&-

Nagu see siin, ndnda on paljudel inimesist sis-
selangenud rind ja klUlrus, selg. Pikkamisi dpite isegli ndnda olema ja seisma, kui
Koolilauas istumine viib kergesti sinnapoole.

Selle
Need on tarvilised igalihele ning

Selle vastu aitab harjutus. Harjutuste

Harjutused teevad JSuetumast ning ndrgast tugeva ja painuva. Harjutused

Aigselsak: sirgestisels, kied kukla itaga koos. 1. Pii ette, I5ug rinnale,
3. pdd taha, rind ette, kdht sisse;
44 taha painutada kulpalju vimalik, 5. kded kovasti
paremale Ja vasemale pbédrda. Siis muutub seisak
HH#4 seisak el tohi olla sunnitud, digu ei pea kramp-
kult taha t8mbama. Kasvava J5u ja teguvdime t3us tiidab meid mdnutundega,
Uks ameerika arst litleb: Peab oma selja- ja
k8humuskiid hoidma tugevad, siis vdib elada harilikust inimesest 50% kauemini.

uusi
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Missugune 100

1922. a. iildrahvalugemise andmetel leia-
vad Eestis tood: pdllumajanduses — 194.000
inimest (iihes perekondadega aga 650.000!)

toostuses 82.000 inimest
majateenijatena 51.000 ,,
ithiskondlikus tegevuses 36.600 ”
kaubanduses 20.000 ,,
raudteel, postil, laevadel 15.300 ,,

Uhiskondliku tegevuse kohta

eraldi jargmised arvud: Opetajaid, advokaate

VOISTLUSE

Ukskord oli...

»Noorusmaa® kirjanduslik v8istlus.

Siin n#ete viis pilti. Pilte vaadeldes on
kohe selge, et meil tegemist salaprase ja kau-
ni muinasjutuga. Mis teeb see viike poiss tilis-
kuu valgusest tdidetud suures metsas?

Sellest vdib meile iga noorusmaalane kirju-
tada muinasjutu. Ons neil piltidel miski kin-
del jirjekord? — Ei ole — Voite asetada nad
kuidas ise soovite. Voite algada muinasjutu
kust meeldib. Siia vdite rakendada kogu oma
fantaasia ja luulelennu. Tingimus on aga see,
et ihtki pilti el jéetaks muinasjutus késitamata
Ja koikide piltide kédsitus peab sobivasti ja loo-
mulikult ithinema tervikuliseks ja kauniks jutuks.
Kirjutus aga ei tohi olla pikem kui ,Noorus-
maa‘“ kaks leheklilge, s. 0. umbes 1000 sdna.

Noored saadavad Noorusmaale sageli kaas-
t66d, aga kuri lohe paberikorv neelab nad hari-
likult enne lehte jdudmist. Noorusmaa loodab
seekord, et igaliks, kel erk meelekujutus ja
armastus salapidrase loodusluule vastu, vdtab
tagajirjerikkalt voistlusest osa, Paremad kirju-
tused avaldame Noorusmaas. Voistlustédd tule-
vad saata 8 juuliks.” Jga sdatja mérkigu 4ra oma
tlipne aadress ja iga.

Imelik paber.

Votke pikk paberriba ja kleepige ta otsad nonda
kokku, nagu niiete joonisel. Siis Idigake ta kiiiiridega
joonega miirgitud
omandab paber niiiid? See {illatab teid kindlasti. Veel
suurem aga on iillatus kui teete siis uuesti veel kord
samas suunas pooleksldike. Kui teete proovi, siis sel-
gub, et tulemus on hoopis midagi muud, kui ootasite.

suunas pooleks. Missuguse kuju

toidab inimest Eestis?

ja teisi hariduse ning kunsti alal

tegutsevaid isikuid 9.000
ametnikke 10.000
omavalitsuse teenijaid 2.500
tervishoiualal (arstid jne.) 2.200
kirikudpetajaid ja teisi usualal 700

Piadle selle kuuluvad siia ka ohvitserid ja
teised kaitsevdes teenivad ametnikud. Kas ei
aita ka need arvud noortele algkooli lopetaja-
tele tulevase kutse valikul?

Auhindadeks anname auhinnasaajate valiku
jirgi 1. seitsmesaja marga villirtusos raamatuid
2. kolmesaja » 3 n

Kui h#id t8id tuleb palju, vdime auhindade
arvu suurendada-
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Aadressivoistlus. :

Noorusmaas nr. 3 véiljakuulutatud aadressi-
vOistlus on annud jirgmised tagajérjed: Aad-
resse tuli iildse kokku 6151. Kdige enam saa-
tis neid E. Gerbson, Kilingi-Nommelt, talle
jirgnevad A, Tollasepp Tartust, A. Tonus Trii-

gist, Tlmar Rebane Tallinnast ja P. Haivel Haap-:
salust,
Tulemused ennustasid k61ge digemini :
1. D. Kotsenski, 2. B, Martinsen, 3 llmar Re-. -
bane ja Joh. Llllemann :

——
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Tark raamatukoi.

Riiulil seisab kahekditeline sGnaraamat, nén-
da nagu n#Hete pildil. Kumbki s6naraamatu
kéide on B0O0 lhk. paks. Juhtus nlilld nénda, et
esimese koite kaane ja esilehe vahele sattus
raamatukoi. Ta otsustas raamatulehed ja kaa-
ned l4bi slila ja mitte enne peatuda, kui joud-
nud teise koite viimse lehekllje ja kaane
vahele. Praegu murrab tardngasti pddd selle lle
mitmest lehekliljest Ja kaanest tal tuleb I4bi
slila. Ka raamatukoguhoidja podrab noorus-
maalaste poole sama kilsimusega, et ette teaks
kui palju koi teeb raamatule kahju. Oigete vas-
tuste saatjaile loosib ,,Noorusmaa‘* vilja hii
raamatu.

Lahendused saatke postkaardil p#dlkirja
all ,,Tark raamatukoi‘* Noorusmaale 8. juuniks.
” Lahendusel olgu juures saatja tipne aadress.
- Lahendusi véivad saata ,,Noorusmaa" poole-
aasta tellijad.

1
i
i
1}
)

f
1§44
"
A}

L Saatke Noorusmaale fotosid ja
Noortele tahelepanUks- Joonistusi oma suvistest toimin-
gutest, Ilhikesi Ja huvitayaid kirJeldusi reisidest ja matkadest. V&itke Noorusmaale
uusl sSpru ja tellijaid. Igaliks, kes kogub kiimme tellijat Ja meile tellimisraha dra saa-
dab, saab omale poole aastakiiiku Noorusmaad tasuta. Asutage Noorusmaa luge-
misringe ]Ja tellige oma héilekandja hulgakesi koos, kul ta ldheb Ukslikule kalliks.

Male.

Toimetaja A. Burmeister.

Male- ja kabevdistlusest osavdtjad Tall. Eesti reaalkoolist ja Tall. Vene linnagiimnaasiumist.

Vasakult paremale: Esimesesreas istuvad : Eugen
Lagsden (Vene linnagimn, esitaja), Albert: Bur-
meister (,Noorusmaa* ‘malenurga toimetaja ja
Vene linnaglimn, malekaberingi jubataja), Georg
Piirnpuu (Eesti realkooli esitaja ja kabemeister)
Esimeses reas seisab: Nikolai Jakimov (Uks
parematest kabemlingijatest Veno linnagim-
naasiumis. Teises reas: R. Kalim (E. r.), A.
Liblik (E. r.), E. Kuuskmann (E. r.), A. Reimann
(V. g), Aleksander Jakimov (Vene linnaglim-
naasiumi kabemeister), A." Jakobson (V. g.)
Viktor Tepaks (Vene linnagtimnasiumi male-
meister), V. Lemba (V. g.), V. Sprantsmann
(E. x.), 0. Hacker (E. r) V. Sirg (E. r.). Kol-
mandas reas: E. Laast (E.r.), S. Golikoft (V. g.),
8. Levitski (V. g.), R. Moikoff (E. r.), P. Osta-
nin (V. g.).
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Ulesanne nr, 1.
Kokku siiidnud W. Mikenas (Tallinnas).
yNoorusmaa“ orizinaal.
Mustad.

Lopumiing nr, 1.

Kokku siiidnud K. XKukbel
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Valged. Valged.
Mustad: Ked, Ogd ja h7, RA7 ja 12, Eb7. Valged: Kg7, Vg8, Rad.
Valged: Kal, Li3,e1,0b1, Rd5, Ea2, af, hd ja e3. )
Mustad: Kb1, Of5, Ef2.
Miirkus. E - ettur = sodur. . .
Valged algavad. Ming jiib viigi peale
Valged algavad ja annavad matt kahe (remis).
sammuga.
Ulaltoodud 1opumiingu nr. 1 lahendus. 7. ¢2 — c4, Ld4 — d6,
8. Rgl — e2, Oc8 — g4,
1. Rad4 — (3, Kbl — (21 9. 0—0°?, Ld6 — d3,
2. Red — di, Ke2 : di, 10. Vi1 — el, 018 — c¢b,
3. Kg7 — h81, {2 — {1 saab lipulks, 11. Kgl — fl" Ld3 — {37,
4. Vg8 — ¢, L1z g1 12. 2 3, 0g4 — h3 annab matt.
Kui 3. (K T7V£lﬁﬁ)““ S“;\Eif:i_ ol 1. mail s. a. oli malevdoistlus Tal-
o DR SN ST i . linna I Eesti reaalkooli ja Vene linna giim-
siis_4. Vg8 — g2, {2 — {1 saab lipuks, naasiumi Tulemus oli 3:2

D, Vg2 — ¢l jne.
Kui aga 1. (Rat — ¢37),
siis 2. Red — e2 ja
3. Re2 — g3 jne.

Kbl — el,

Partii nr. 1.
Miingitud kirjateel.
Falkbeeri kahimiing.

Valged. Mustad.
Cardiff. Bristol.

1. e2 — ed, e?7 — ep,

2. 2 — 4, d7 — dj,

3. e4:dj, eh — e4,

4. Ofl — b5}, ¢7 —cb,

5. db: eb, b7 : ¢6,

6. Ob5 — a4, Ld8 — d4,

Opilaste vahel.
Vene giimnaasiumi kasuks. Parim maletaja
Eesti reaalkoolist (Ilmar Leesment) ei votnud
turniirist osa.

Tallinna [reaalkooli malemeist-
riks sai Ilmar Leesment II auh. sai
Olaf Hacker, 1Il — Leesmann, IV, V ja VI auh.

jagasid Georg Piirnpuu, Erich Laasi ja Helmut
Relchenbach

9. mail oli teine maleturniir
Tall. Eesti reaalkooli ja Tall. Vene linnagiimnaa-
siumi Opilaste vahel. Resultaat oli 4:1 Eesti
reaalkooli kasuks. Parim maletaja Eesti reaal-
koolist (Ilmar Leesment) ei votnud I turniirist
osa, II voistlusest aga ei votnud osa iiks pari-
matest maletajatest Vene giimnaasiumist
(Jakobson).



EESTI OPETAJATE LIiDU .

NOORUSMAA

ILMUB JUULIST ALGADES KAKS KORDA KUUS

Noorusmaa on aknaks, kust noored ndae-

vad kodike neile huvitavat

Noorusmaa avab noorile kirjanduse- ja

kunstiilma

Noorusmaa on koondanud enda umber

suure kaastooliste pere

Noorusmaa pakub huvitavat ja vaimukat

ajaviidet

Noorusmaa toob igas n-ris lahendamiseks

huvitavaid auhinnatilesandeid

Noorusmaa uksed on avatud kéigile

noorile

Toimetus ja talitus Tallinn, Rataskaevu 22 |

NOORUSMAA tellimishind teisel poolaastal 200 mk. Uksiknumber 20 mk.

Tallinna Eestl Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk t&n. 2.



